UNGJILLI SIPAS GJONIT

Burimi i zbulimit dhe i jetés
(Fu 8,22-31)

Né fillim (kur Peréndia krijoi gjithcka), ishte tashmé Ai q€ quhet «Fjalar. Ky kishte gené gjithmoné& me
Peréndiné dhe ishte veté Peréndi. 2Gjaté krijimit ky ishte (né veprim) prané Peréndisé. ¢ °Té gjitha u
krijuan me ané té€ tij; asgjé nuk u bé pa veprimin e tij. “Ai ishte burimi i jetés, ¢¢ dhe kjo jeté ishte dritase+

e njerézve. *Drita vazhdon té ndricojé né errésiré dhe errésira nuk e ka shuar ndonjéheré.

°Njé njeri u dérgua nga Peréndia: ai quhej Gjon. "Ai u dérgua pér t€ déshmuar dritén, né ményré qé ta
njohin até e ta pranojné té gjithé. ®Ai veté nuk ishte drita; ai kishte pér detyré vetém té déshmonte dritén.
o10Aj, Fjala, éshté drita e vérteté. Ai erdhi né boté€ pér t'ua dhéné kété drité njerézve. Bota u krijua me
anén e tij, e megjithaté bota nuk e njohu. "Erdhi né vendin e vet, por populli i vet nuk e pranoi.
2Megjithaté, disa e pranuan dhe besuan né té. Atyre u dha té drejtén té béheshin fémijé té Peréndisé.
BKéshtu u bénéa jo me lindje natyrore ose sepse njerézit deshén késhtu, por sepse Peréndia u dha atyre
jetén e re.

“Ai, Fjala, u bé njeri, njeri i gjallé, dhe u vendos né mesin toné. Ne pamé fuqiné dhe madhéshtiné e tij
qiellore, madhéshtiné qé i pérket, plot hir dhe té€ vérteté, Birit té€ dashur qé erdhi nga Ati. Gjoni u paraqit
si déshmitar i tij dhe thirri: Ky éshté ai pér té cilin ju thashé: «Pas meje vjen njé njeri qé éshté mé i madh
se uné; sepse para se té lindja uné, ai ekzistonte qé nga pérjetésia.»” '°Ai na dhuroi, nga pasuria e tij,
déshmi pas déshmie té méshirés sé tij. "Me ané té€ Moisiut, Peréndia na dha Ligjin, ndérsa me ané té
Jezusit, Mesisé, erdhi méshiréaa dhe e vérteta. aaa *Askush nuk e ka paré # ndonjéheré Peréndinég; por
Biri i dashur, qé éshté veté Peréndi dhe qé ka té njéjtén natyré me té, e béri até té njohur.

+ Aluzion pér veprimin e Fjalés prané Peréndi Atit gjaté krijimit (shih Fjalét e urta 8).

+¢ Fjala éshté burimi i vetém i jetés sé pérjetshme (d.m.th. i pavdekshmérisg).

444 Fjala éshté burimi i vetém i zbulimit t& Peréndisé, dhe késhtu autori i vérteté i Shkrimit té shenjté. a Vetém njé
doréshkrim (kodi latin i Veronés) e lidh kété fjali me lindjen e Jezusit prej virgjéreshés. «Ata besuan né emrin e atij qé
lindi jo me lindje natyrore», etj. a & aludim pér veprat e tij t&¢ méshiréshme & aa aludim pér mésimin e tij & Kundér
pohimit té gnostikéve gé thoshin se Peréndia mund té shihet drejtpérdrejt né vegime népérmjet ekstazés.

Gjon Pagézori nuk éshté Mesia

(Mt 3,1-12; Mk 1,1-8; Lk 3,1-18)

“Gjoni po jepte déshminé e tij kur u shfaqén priftérinjté dhe levitét, t& dérguar nga udhéheqésit e
hebrenjve té€ Jerusalemit. Ata e pyetén: «Kush je ti?» **Gjoni nuk iu shmang pyetjes, por u tha haptazi:
«Uné nuk jam Mesia.» ?«Kush je ti, pra?» — e pyetén ata. «A je Elija?» «Jo, as Elija nuk jam», — u pérgjigj
Gjoni. «A je ti Profeti i pritur?» — pyetén ata. «Jo», — u pérgjigj. *«Na thuaj, pra, kush je ti», — thané. — Ata qé
na dérguan, kérkojné pérgjigje nga ne. C’thua pér vete?» *Gjoni u pérgjigj: «Uné jam ai pér té cilin profeti
Isaia tha: Né shkretétiré thérret dikush: Ndértoni pér Peréndiné toné njé udhé té drejté!»

#Njerézit qé ishin dérguar nga farisenjté, *e pyetén Gjonin: «Né qofté se ti nuk je as Mesia, as Elija, as
Profeti, atéheré pérse po i pagézon njerézit?» Gjoni u pérgjigj: *«Uné po pagézoj vetém me ujé. Midis jush
qéndron ai gé ju nuk e njihni. Uné jam paraardhési i tij, e megjithaté nuk jam i denjé pér té qené skllavi
i tij mé i pérulur.» #*Kjo ndodhi né Bet-Anje, né bregun tjetér té lumit Jordan, ku Gjoni po pagézonte.

Qengji i flijimit i dhéné nga Peréndia

»Té nesérmen, kur Gjoni e pa Jezusin duke u afruar, tha: "Ja, qengji i Peréndisé qé ia shlyen mékatin
botés! *°Até kisha ndér mend kur thashé: «Pas meje vien njeriu qé éshté mé i madh se uné»; sepse
megjithése linda para tij, ai éshté para meje. *Por kur e thashé kété, ende nuk e dija se kush ishte ai.
Fillova té pagézoja me ujé né ményré qé ky t’i zbulohej popullit té Izraelit.” 32Gjithashtu, Gjoni dha
déshminé gé vijon: "Pashé se si Shpirti i Peréndisé zbriti si péllumb dhe zuri vend mbi té€. **Mé& paré nuk e
dija se ishte ai. Por Peréndia qé mé& dérgoi né€ emrin e tij té€ pagézoja me ujé si shenjé pendimi, mé tha:
«Kur ta shohésh njeriun mbi té cilin ulet Shpirti i Peréndisé e rri mbi té, atéheré do ta dish se ky éshté
Mesia — ai qé pagézon me Shpirtin e Peréndisé.» **Pikérisht kété pashé, — tha Gjoni, — dhe garantoj se ky
éshté Biri i Peréndisé.”

Dishepujt e paré

3Té nesérmen Gjoni po géndronte né té njéjtin vend bashké me dy dishepujt e tij. **Kur e pa Jezusin duke
kaluar prané, tha: «Ky éshté gengji qé Peréndia na ka dhéné pér flijim.» ¥ Té dy nxénésit e dégjuan kété
dhe shkuan pas Jezusit. *®*Jezusi u kthye, pa se po e ndiqgnin dhe i pyeti: «C’kérkoni?» Ata iu pérgjigjén:
«Ku banon, rabin?» (rabin do té thoté 'Mésues’) *«Ejani e do té€ shihnil» — u pérgjigj ai. Ata u nisén bashké
me té, pané se ku po banonte dhe e kaluan pjesén tjetér té dités me té. Ishte aférsisht ora dhjeté. *°Njéri



prej dy vetave qé e kishte dégjuar déshminé e Gjonit pér Jezusin dhe kishte shkuar pas tij, quhej Andre.
Ishte véllai i Simon Pjetrit. “'Kur e takoi pas pak té véllané, Simonin, i tha: «E gjetém Mesiné.» “*Pastaj e
solli te Jezusi, i cili e véshtroi me vémendje e i tha: «Ti je Simoni, biri i Gjonit. Ti do té€ quhesh Kefa.» Kefa
do té thoté aramaisht: Pjetér; njeri i ngurté.

Filipi dhe Natanaeli

Te& nesérmen Jezusi vendosi té€ nisej pér né Galile. Ai takoi Filipin dhe i tha: «Eja me mual» *Filipi ishte,
ashtu si Andreu dhe Pjetri, nga Bet-Caida. “Filipi e kérkoi pérséri Natanaelin dhe i tha: «Kemi gjetur até
pér té cilin shkruan Moisiu né librat e Ligjit dhe té cilin e parashikonin profetét. Eshté Jezusi nga
Nazareti, biri i Jozefit.» *«A mund té dalé prej Nazaretit dicka e miré?» — pyeti Natanaeli. Por Filipi i tha:
«Eja me ne e bindu veté» “’Kur e pa Natanaelin duke iu afruar, Jezusi tha: «Ja, po vjen njé izraelit i
vérteté, njé njeri pa mashtrim.»

*Natanaeli e pyeti: «<Nga mé& njeh?» Jezusi iu pérgjigj: «Para se té€ té thoshte Filipi, qé té vije me tg, té
pashé ¢ (me shpirt kur po mendoheshe) nén fik.» *Pastaj Natanaeli i tha: «Ti je Biri i Peréndisé! Ti je
Mbreti i Izraelith **Jezusi tha: «Tani po mé beson sepse té thashé qé té pashé nén fik. Ti do té shohésh
edhe gjéra mé t€ médha se kjo.» >'E vazhdoi: «Ju siguroj se do té shihni qiellin e hapur dhe lajmétaré
engjélloré té Peréndisé duke qarkulluar midis Peréndisé né qiell dhe Birit té njeriut né toké.»

¢ déshmi pér dhunti largpamjeje — ai shté profet.

Shenja e paré mesianike: Jezusi e kthen ujin né veré

2Pas dy ditésh, né Kané té Galilesé u bé njé dasmé. Jezusi ishte i ftuar bashké me dishepujt e tij.
2Edhe néna e tij ishte aty.

*Kur mbaroi rezerva e verés, néna e Jezusit i tha atij: «<Nuk kané mé veré!le » ‘Jezusi iu pérgjigj: «Se ¢’do
té b&j uné, éshté puna ime e jo puna jote! A nuk erdhi koha ime?» *Néna iu drejtua shérbétoréve dhe u
tha: «Béni si t’ju urdhérojé ail» °Né shtépi ishin gjashté qypa balte, secili zinte njéqind litra. Ata
pérdoreshin pér pastrimin qé cakton Ligji. "Jezusi u tha shérbétoréve: «Mbushini kéto ené me ujé!» Ata i
mbushén deri né gryké. *Pastaj i urdhéroi shérbétorét: «Nxirrni njé mostér dhe silljani dollibashit.» Ata
vepruan ashtu.
°Dollibashi e provoi ujin e kthyer né veré, por nuk e dinte nga kishte ardhur vera; vetém shérbétorét qé ia
kishin sjellé ujin, e dinin. Prandaj e thirri dhéndrin °dhe i tha: «Cdo njeri vé mé paré né tryezé verén mé
té miré dhe, pasi té dehen mysafirét, sjell veré mé té keqe. Por ti e ke ruajtur verén mé té miré pér né
fund!
""Kjo ishte mrekullia e paré ¢¢ né Kané té Galilesé, té cilén Jezusi e béri si shenjé mesianike; tregoi
madhéshtinég e tij qgiellore dhe nxénésit e tij besuan se ai ishte Mesia.
2Pas késaj Jezusi shkoi bashké me nénén, véllezérit dhe nxénésit e tij né Kafarnaum dhe géndroi atje
disa dité.

¢ Vera simbolizon zakonisht gjakun; késhtu Jezusi plotéson até qé i mungonte judaizmit — gjakun e flijimit té pajtimit
té Mesisé pér t'u dhéné njerézve jetén e pérjetshme.

¢¢ Késhtu Gjoni i kundérshton gnostikét qé pohonin se Jezusi kishte béré disa mrekulli gjaté fémijérisé. Shenjat
mesianike jané ato mrekulli gé, sipas pritjes sé hebrenjve, mund t'i kryejé vetém Mesia.

Jezusi — Peréndia ndér ne

(Mt 21,12-13 ; Mk 11,15-17 ; Lk 19,45-46)

BKur po afrohej festa e Pashkés, Jezusi shkoi né Jerusalem. “Né Tempull gjeti tregtaré qé shitnin qge, dele
dhe péllumba; edhe ata qé merreshin me kémbim parash ishin ulur para tavolinave té tyre. “Jezusi béri
njé kamxhik litari dhe déboi nga Tempulli t€ gjitha delet dhe gjedhét. Pérmbysi tavolinat e kémbyesve té
parave dhe ua derdhi té hollat né toké. *Shitésit e péllumbave i urdhéroi: «<Hiqini kéto sende! Mos e béni
treg Shtépiné e Atit tim!» "Mé voné nxénésit kujtuan fjalén e shkruar né Shkrimin e shenjté: Dashuria pér
Shtépiné Ténde mé djeg pérbrenda si zjarr! *Atéheré ndérhyné udhéheqgésit e hebrenjve dhe e pyetén: «Si
mund ta dimé nése ti ke té drejté ta bésh njé gjé té tillé? Na jepni déshmi pér kétéh *Jezusi u pérgjigj:
«Shkatérrojeni kété Tempull, dhe brenda tri ditésh do ta rindértoj!» 2°Ata iu pérgjigjén: «Pér ndértimin e
kétij Tempulli na jané dashur dyzet e gjashté vjet, e ti do ta rindértoke brenda tri ditésh?!» ?'Por Jezusi
fliste pér «tempullin» e trupit té tij. *?Kur u ringjall mé& voné nga té vdekurit, nxénésit e mbajtén mend kété
fjalé. Pastaj i besuan Shkrimit té shenjté dhe asaj gé u kishte théné Jezusi.

Jezusi i njeh mendimet e fshehta

#Ndérsa Jezusi géndronte né Jerusalem pér festén e Pashkés, kur pané mrekullité qé béri, shumé veta
filluan té besonin se ai ishte Mesia. *Por Jezusi nuk u zinte besé, sepse i njihte fare miré géllimet e tyre.
»Nuk ishte nevoja t’i tregonte ndokush pér njerézit, sepse ai e njihte fare miré mentalitetin e tyre.



Jezusi dhe judaizmi

Njéri prej anétaréve té Késhillit té larté ishte njé farise me emrin Nikodem. ?Njé naté i erdhi Jezusit dhe

i tha: «Ne e dimé se Peréndia té dérgoi dhe té eméroi mésues. Vetém me ndihmén e Peréndisé mund t’i

béjé njeriu mrekullité qé bén ti.» *Jezusi iu pérgjigj: «T€ siguroj se vetém ai qé lind sérish mund té keté
vend né mbretériné e Peréndisé.» *«Si mund té€ lindé njé i rritur pérséri?» — e pyeti Nikodemi. — <A mund té
kthehet né mitrén e nénés sé tij dhe té lindé pér heré té dyté?!» *Jezusi tha: «T€ siguroj se vetém ai qé lind
me ané té ujit dhe té Shpirtit, mund té hyjé né mbretériné e Peréndisé. °Ajo gé lind prej njerézve, mbetet
njerézore. Ajo qé éshté shpirtérore, lind vetém me ané té Shpirtit t€ Peréndisé. "Mos u cuditni kur té them:
Ju té gjithé duhet té lindni sérish. *Era fryn ku t’i pélgejé. Megjithaté, dégjohet vetém féshférima e saj, por
nuk dihet se nga vjen ose ku shkon.
Késhtu éshté edhe me ata g€ lindin me ané té Shpirtit.» °Si éshté e mundur kjo?» — pyeti Nikodemi.
1°Jezusi iu pérgjigj: «Ti je mésues i njohur né Izrael, e megjithaté nuk e di? "Uné do té ta tregoj shumé
qarté: Ne flasim pér gjérat gé njohim, dhe déshmojmé pér c¢faré shohim. Por askush nuk éshté gati ta
pranojé déshminé toné. *Ti nuk mé beson kur té flas pér gjérat qé ndodhin né toké. Atéheré si mund té
mé besosh pér ato qé ndodhin né qgiell? *E megjithaté askush nuk ka qgené né qiell pérvec meje, Birit té
njeriut, qé zbrita nga qielli. “Dhe ashtu sic¢ e ngriti Moisiu shtyllén me gjarpér bakri botérisht né
shkretétiré, ashtu edhe Biri i njeriut duhet té ngrihet (né kryq), *qé kushdo qé beson né té, té keté jetén e
pérjetshme.»
1°Po, Peréndia aq shumé e deshi botén, saqé dha Birin e tij t& dashur, qé té mos humbasé kushdo qé
beson né té, por té keté jetén e pérjetshme. "Peréndia nuk e dérgoi Birin e tij né boté qé t’i dénojé njerézit,
por gé t'i shpétojé ata. **Kush beson né Birin e Peréndisé, nuk do té€ dénohet. Por kush nuk beson, éshté
tashmeé i dénuar, sepse nuk e pranoi Birin e dashur té Peréndisé. “E ky éshté shkaku i dénimit: Drita*
erdhi né boté, por njerézve u pélgeu mé shumé errésira, sepse ata vazhdojné té veprojné keq. ?°Kushdo gé
bén keq, e urren Dritén dhe géndron né errésiré, qé t€ mos duken veprat e tij té kéqija. ?’Por ai gé e
dégjon té Vértetén,+ vjen te Drita, sepse drita tregon se veprat e tij jané kryer né pajtim me vullnetin e
Peréndisé.

¢ Drita shénon Jezusin, kurse e Vérteta Peréndi Atin.

Mesia dhe Gjon Pagézori

2Pas késaj Jezusi shkoi bashké me nxénésit e tij né krahinén e Judesé. Aty kaloi pak kohé& me ta duke
pagézuar njerézit. ?Edhe Gjoni po pagézonte né Einon, afér Salemit, sepse atje kishte shumé burime. Tek
ai shkonin gjithnjé e mé shumé njeréz pér t'u pagézuar; *sepse né até kohé nuk e kishin futur ende né
burg. *Njéheré, ndérmjet disa nxénésve té Gjonit dhe njé judeasi lindi grindje pér réndésiné relative té
pagézimeve té ndryshme. *Pér kété ata shkuan te Gjoni dhe e pyetén: «A té kujtohet njeriu qé té béri vizité
matané Jordanit, té cilin ti e tregove me gisht? Tani po pagézon dhe ai, dhe té gjithé shkojné tek ail»
Gjoni iu pérgjigj: «<Askush nuk mund té€ béjé até pér té cilén Peréndia nuk i ka dhéné pushtet. 2Ju veté
mund té déshmoni se thashé: Uné nuk jam Mesia, por jam vetém i dérguari i tij. ?Kush merr nusen, ¢
éshté dhéndri.¢¢ Nuni ¢¢¢ rri thjesht prané tij. Kur dégjon qé dhéndri ngazéllohet, gézohet edhe ai. I tillé
éshté edhe gézimi im; ai ka arritur kulmin. *°Ndikimi i tij duhet t& shtohet, kurse ndikimi im duhet té
zvogélohet. *'Kush vjen nga lart, éshté mbi té gjithé té tjerét. Kush éshté prej tokés, i takon tokés dhe flet
ashtu sic flasin njerézit. Por kush vjen nga qielli, 3*flet pér até qé ka paré e dégjuar. E megjithaté askush
nuk e dégjon. ¥*Kush e dégjon, méson se Peréndia thoté té vértetén. *Ai qé vjen me fuqi té ploté nga
Peréndia, flet fjalét e Peréndisé, sepse Peréndia e frymézon me Shpirtin e vet. *Ati e do Birin dhe i dha atij
fuqi té ploté. *Kush beson né Birin, ka jetén e pérjetshme. Kush nuk i nénshtrohet Birit, nuk do ta gjejé
kurré jetén e pérjetshme, por do t&€ mbetet gjithmoné nén zemérimin e Peréndisé.»

¢ popullii Zotit, ¢¢ Mesia. +¢¢ Gjon Pagézori

Mesia dhe samarianét

Farisenjté dégjuan se Jezusi po fitonte mé shumé nxénés se Gjoni, dhe po i pagézonte. 2Né té€ vérteté,

Jezusi nuk pagézonte veté, por nxénésit e tij. *Kur mori vesh se ¢faré flitnin njerézit pér kété, Jezusi u

largua nga Judeja dhe u kthye né Galile. “Udha e tij kalonte népér Samari. SKéshtu iu afrua fshatit
Sukar, i cili shtrihet jo larg nga fusha qé Jakovi i la birit té tij, Jozefit. “Atje ndodhej pusi i Jakovit. Jezusi
ishte i lodhur nga udha e gjaté dhe u ul prané pusit. Ishte aférsisht ora gjashté e mbrémjes. "*Nxénésit e
tij ishin nisur pér té bleré ushqim. Pas pak pusit iu afrua njé grua samariane pér té nxjerré ujé, dhe
Jezusi i tha: «<Mé jep té pi pak ujéb °Gruaja iu pérgjigj: «Ti je hebre, kurse uné samariane. Si mund té€ mé
lutesh ti mua, njé gruaje samariane, pér pak ujé?» — Hebrenjté i shmangen ¢do kontakti me samarianét
— °Jezusi iu pérgjigj: «Po ta dije se c¢faré déshiron té t€ dhurojé Peréndia dhe se kush éshté ai qé po té
lutet pér pak ujé, atéheré ti do t’i luteshe atij, dhe ai do té té jepte ujé



burimil» ''«Ti nuk ke as kové, — tha gruaja, — e pusi éshté i thellé. Atéheré nga mund té marrésh ujé
burimi? ?Kété€ pus na e ka 1éné i pari yné, Jakovi. Né té€ piu ai veté, si dhe bijté e tij dhe bagétité e tij. Mos
do té thuash se ti je mé i madh se Jakovi?» *Jezusi iu pérgjigj: «<Kushdo gé e pi kété ujé, do té keté pérséri
etje. *Kurse kush do té pijé ujin g€ do t’ia jap uné, nuk do té€ keté mé etje kurré, sepse uji g€ do t’ia jap
uné, do té béhet né té burim i jetés sé pérjetshme.» *Mé jep mua nga ai ujé, — i tha gruaja, — e atéheré
nuk do té kem mé etje e nuk do té€ mé duhet té vij kétu qé té nxjerr ujél» *Jezusi i tha: «Shko e sill burrin
ténd kétul» "«Uné nuk kam burré», — i tha ajo. "Miré the, — ia ktheu Jezusi, «Nuk kam burré». *Je martuar
pesé heré, dhe ai me té cilin jeton, nuk éshté burri yt! Pér kété the té vértetén!” °«Po shoh se je profet», — i
tha gruaja. * — «T€ parét tané e adhuruan Peréndiné (né tempullin toné) né€ kété mal. Ju hebrenj pohoni té
kundértén; se Jerusalemi éshté vendi ku duhet té adhurohet Peréndia.» 2Jezusi i tha: «Mé beso mua, po
vjen koha kur njerézit nuk do ta adhurojné Atin as né ké&t€ mal, as né Jerusalem. *Ju samarianét vértet
nuk e njihni Peréndiné qé adhuroni; por ne e njohim, sepse Shpétimtari vjen nga hebrenjté. 2**Por po
vjen koha, e tashmé filloi kur Shpirti i sé Vértetés do t’i b&jé njerézit té afté ta adhurojné Atin né c¢farédo
vendi. Peréndia &shté krejté€sisht ndryshe nga kjo bot€; ai éshté Shpirt i fugishém, e ata q& duan ta
adhurojné, duhet té jené té rilindur me ané té Shpirtit té s€ Vértetés. Peréndia déshiron té adhurohet nga
njeréz té tillé.» *Gruaja i tha: «E di se do té vijé Mesia, qé quhet Krisht. Kur té vijé, do té na zbulojé
gjithcka.»

%Jezusi iu pérgjigj: «Uné jam Mesia, uné qé po flas me tyl»

“Pikérisht né kété cast arritén nxénésit e tij. U habitén shumé pse ai po fliste me njé grua. Por askush
nuk e pyeti: «C’kérkon prej saj?» ose «Pse po flet me té?» Gruaja la qypin, shkoi né fshat dhe u tha
njerézve: *«Ejani té shihni njeriun qé mé tregoi gjithcka qé kam béré. A mos éshté ai Mesia?» *Pastaj
Jezusit i dolén té gjithé pérpara.

Nxénésit e Jezusit shfrytézojné punén e Gjonit né Samari

3INdérkohé nxénésit i thirrén Jezusit: «Rabin, ha dickal» **Por ai iu pérgjigj: «<Uné jetoj me njé lloj ushqimi
qé ju nuk e njihni.» ¥*Ata pyetén njéri-tjetrin: «A mos i solli ndokush ushqgim?» **Jezusi u tha: «Ushqimi im
éshté té dégjoj Até qé mé dérgoi dhe té béj veprén me té cilén mé ngarkoi Ai. *Ju mendoni sipas proverbit:
T€ korrat vijné pas katér muajsh!’ Por uné po ju them: Shikoni arat. Gruri éshté gati pér korrje. *Kush
korr tani, merr pagén dhe mbledh frytin pér jetén e pérjetshme. Ai gézohet pér pagén e tij bashké me até
qé mbjell. *"Por proverbi realizohet kur thuhet se 'njéri mbjell, kurse tjetri korr’. *Uné ju dérgova pér té
korrur né fushén qé nuk e punuat. T€ tjerét ¢ punuan aty pérpara jush, e ju shfrytézoni punén e tyre.»
¥Shumé samariané né até vend filluan t€ besonin né Jezusin né bazé t&€ déshmisé sé gruas: 'Mé tregoi
gjithcka qé& kam béré.” *Kur shkuan tek ai, iu lutén té rrinte tek ata, dhe ai géndroi dy dité midis tyre.
“IEdhe té tjerét besuan né Jezusin, né bazé té fjaléve té tij. **Ata i thané gruas: «Tani nuk besojmé (vetém)
pse na tregove ti; e dégjuam veté dhe e dimé se ai éshté me té vérteté Shpétimtari i botés.»

¢ aludim pér punén pérgatitore té Gjon Pagézorit dhe dishepujve té tij né Samari.

Shenja e dyté mesianike: Kur Ai flet, béhet ¢do gjé; kur jep urdhér, zbatohet (Psalmi 33, 9).

*Pasi géndroi atje dy dité, Jezusi u nis nga krahina dhe shkoi népér Galile. **Ai kishte théné veté: "Profeti
nuk nderohet né vendlindjen e tij.” **Por kur mbérriti né Galile, njerézit e pritén miré. Ata kishin qené né
festén e Pashkés né Jerusalem dhe kishin paré ¢do gjé qé Jezusi kishte béré atje né kohén e festés.
*eJezusi erdhi pérséri né Kané té Galilesé€, ku e kishte kthyer ujin né veré. Né Kafarnaum banonte njé njeri
qé ishte né shérbimin mbretéror; biri i tij ishte i sémuré. “Kur dégjoi se Jezusi kishte ardhur nga Judeja
né Galile, shkoi tek ai dhe iu lut: «Eja né Kafarnaum dhe shéroje birin tim; ai éshté né prag té vdekjes.»
*Jezusi i tha: «Ju té gjithé mé besoni vetém kur shihni mrekullité dhe veprat e médha gé po bé&j.» “Njeriu
iu Iut: «Eja me mua, para se t&€ mé vdesé birih **Kthehu né shtépi, — i tha Jezusi, — se biri t'u shérual»
Njeriu e besoi até qé tha Jezusi, dhe shkoi. **Rrugés pér né shtépi i dolén pérpara shérbétorét e tij dhe i
thané: «Biri t'u shérual» *’I pyeti se kur kishte filluar té béhej mé miré dhe ata iu pérgjigjén: «Dje rreth
orés shtaté t€ mbrémjes e liruan ethet!»

SAtéheré i ati e kuptoi se kjo kishte ndodhur pikérisht né até oré kur Jezusi i kishte théné: «Biri t'u
shérual» Qé atéheré ai besoi né Jezusin, dhe bashké me té€, e gjithé shtépia e tij. **Kjo ishte mrekullia e
dyté qé Jezusi béri pasi u kthye nga Judeja né Galile.

Shenja e treté mesianike: Paralitikét do té kércejné nga gézimi (Isaia 35,6)
Pas pak u bé njé festé e hebrenjve dhe Jezusi shkoi né Jerusalem. *Prané Portés sé Deleve, né
Jerusalem, ndodhet njé banjé popullore me pesé galeri t€ hapura. Aramaisht ajo quhet Bet-Eshda. *Né
kéto galeri kishte shumé té sémuré, si: té€ verbér, té paralizuar dhe tuberkulozé. Ata pritnin 1€vizjen e
ujit. *Né té vérteté, heré pas heré vinte njé engjéll i Zotit dhe e dallgézonte ujin, dhe ai g€ hynte i pari né
pellg pas dallgézimit té€ ujit, shérohej pavarésisht se nga ¢’sémundje vuante. Ndér ta ishte njé njeri i
sémuré qé prej 38 vjetésh. ®Jezusi pa se ai ishte shtriré aty. Ai e dinte se sa kohé vuante nga s€émundja e



tij dhe e pyeti: <A déshiron té shérohesh?» "I sémuri iu pérgjigj: «Nuk kam asnjeri pér t€ mé ndihmuar té
zbres né ujé kur uji fillon té 1évizé. Kur pérpigem veté, gjithnjé shkon dikush tjetér para meje.» 8Jezusi i
tha: «Ngrihu, merre shtrojén ténde dhe ecl» °Ai u shérua menjéheré. Mori shtrojén e tij dhe eci pérséri.
Kjo ngjarje ndodhi njé t€ shtuné. *Pér kété arsye udhéheqésit fetaré i thané njeriut qé ishte shéruar: «Sot
éshté e shtuné — ndalohet ta mbash shtrojén ténde!» 'Ai iu pérgjigj: «Njeriu qé mé shéroi, mé urdhéroi ta
marr shtrojén time e té ecé€.» ?Ata e pyetén: «(Kush genka ai qé té urdhéroi t&€ marrésh shtrojén e té
ecésh?» “Por ai nuk dinte gjé. Jezusi tashmé ishte larguar nga vendi pér shkak té grumbullimit té
njerézve.

1“Me voné Jezusi e ndeshi até person né Tempull dhe i tha: «Dégjo miré! Tani je i shéndoshé. Mos béj
meékat mé, pérndryshe do té t€ ndodhé dicka mé e keqge.»

5] shéruari shkoi dhe i lajméroi udhéheqgésit fetaré se Jezusi kishte gené ai gé e kishte shéruar. °Qé
atéheré Jezusin filluan ta pérndignin sepse kishte shéruar té shtunén. "Por Jezusi u tha: «Ati im éshté
gjithnjé né veprim, ashtu edhe uné.»

8Pas késaj ata ishin edhe mé té vendosur ta vritnin. Né té vérteté, Jezusi jo vetém qgé kishte shkelur
rregullin e s€ shtunés, por madje edhe pohonte se Peréndia ishte Ati i tij, dhe késhtu barazohej me
Peréndiné.

Fugia e ploté e Birit

*Jezusi u dha kété pérgjigje qortimeve té tyre: «Ju siguroj se Biri nuk mund té béjé asgjé nga vetja. Ai
vepron vetém sipas shembullit té Atit. Até€ qé bén Ai, e bén edhe Biri. °Ati i sqaron té gjitha ato qé& bén Ai,
sepse e do. Ai do ta ngarkojé me detyra edhe mé té médha, dhe ju do té cuditeni pér kéto. *»Ashtu sic i
ringjall Ati té vdekurit dhe u jep atyre jetén e re, po ashtu edhe Biri ia jep jetén atij q€ do. 2*Ati i dorézoi
Birit téré pushtetin e tij gjykues; ai veté nuk i shpall askujt vendim gjyqésor. *T¢€ gjithé duhet ta nderojné
Birin si¢ nderojné edhe Atin. Kush nuk e nderon Birin, nuk e nderon as Atin qé e dérgoi. **Ju siguroj se té
gjithé ata qé e dégjojné fjalén time dhe i besojné Atij gé mé dérgoi, do té jetojné pérgjithmoné. Ata nuk do
té dénohen. Tashmé kané kaluar nga vdekja (shpirtérore) né jetén e pérjetshme. *Ju siguroj se koha po
afrohet — tashmeé filloi — kur té vdekurit do té dégjojné zérin e Birit té€ Peréndisé, e kush e dégjon, do té
kthehet né jeté. 2°Ati éshté burimi i téré jetés dhe ai i dha Birit pushtetin pér ta dhuruar jetén sic bén veté
ai. ¥Ai e eméroi Birin gjykatés, sepse ai éshté Biri i njeriut. *Mos u cuditni! Po vjen koha kur té gjithé ata
qé pushojné né varre, do té dégjojné zérin e tij *dhe do té dalin. Kush ka béré miré, do té€ ringjallet pér té
marré jetén e pérjetshme; kurse kush ka béré keq, do té ringjallet pér té marré dénimin e tij. **Uné& nuk
mund té béj asgjé nga vetja, por shpall vendimin gjygésor ashtu sic mé thoté Ati. Vendimi im éshté i
drejté, sepse nuk zbatoj vullnetin tim, por vullnetin e Atij g€ mé dérgoi.

Déshmitarét pér Jezusin

3INé qofté se do té déshmoja pér vetveten, déshmia ime nuk do té ishte e pranueshme. **Por kam njé
déshmitar qé déshmon pér mua, dhe uné e di se ai flet té vértetén pér mua. *Ju dérguat lajmétaré te
Gjoni, dhe déshmia e tij pér mua éshté e vérteté. *Uné, veté, nuk kam nevojé qé njerézit t&€ déshmojné pér
mua; i referohem Gjonit vetém sepse déshiroj qé ju té shpétoni. *Gjoni i ngjante kandilit té ndezur, dhe
pér pak kohé u gézuat pér dritén e tij. **Por uné zotéroj déshminé qé ia kalon shumé meé tepér déshmisé
sé Gjonit pér mua: veprat me té cilat Ati im mé ngarkoi dhe té cilat i kryej. Ato flasin pér mua dhe
vértetojné se mé dérgoi Ati im. ¥Késhtu déshmoi pér mua veté Ati gé mé dérgoi. Ju nuk e dégjuat kurré
zérin e tij, as e paté formén e tij. **Fjala e tij nuk zuri vend te ju, sepse ju nuk besoni né até qé Ai dérgoi.
*Ju kérkoni né Shkrimet e shenjta dhe mendoni se duke i pasur ato, keni edhe jetén e pérjetshme — dhe
pikérisht ato déshmojné pér mua. “°Por ju nuk jeni gati té€ vini tek uné pér ta gjetur jetén e pérjetshme.
“Uné nuk kérkoj t& nderohem nga njerézit. ?Ju njoh; né zemrat tuaja nuk ka dashuri pér Peréndiné.
%Uné kam ardhur né emér té Atit tim, por ju nuk mé pranoni. Por kur té vijé ndonjé tjetér ¢ né emrin e
vet, ju do ta pranoni. *Pér ju mé& shumé réndési ka té pranoni miratim nga njéri-tjetri; por nuk e kérkoni
miratimin g€ vjen nga Peréndia. Prandaj nuk jeni ende né gjendje t€ mé besoni mua. “*Mos mendoni se do
t’ju akuzoj para Atit tim. Moisiu ju akuzon, po ai Moisi tek i cili varni shpresat tuaja. *Né qofté se besonit
me té vérteté né Moisiun, do t& besonit edhe né mua; sepse ai shkroi pér mua. “Por kur ju nuk i besoni
asaj qé ai shkroi pér mua, si mund t'u besoni fjaléve té mia?»

¢ aludim pér mesiné e rremé&, antikrishtin.

Shenja e katért mesianike: Ai do ta ushqejé popullin e tij si bariu (Isaia 40,11)

(Mt 14,18-21; Mk 6,30-44; Lk 9,10-17)
Pastaj Jezusi kaloi né bregun tjetér té ligenit t& Galilesé, i cili quhet edhe ligeni i Tiberiadit. ?Até e
ndiqte njé grumbull i madh njerézish, sepse e kishin paré se si i kishte shéruar té sémurét. *Jezusi u
ngjit né njé kodér dhe u ul té rrinte bashké me nxénésit e tij. ‘Ishte pak para festés sé Pashkés.

*Jezusi ngriti syté dhe pa njé grumbull njerézish g€ po i afrohej. Ai iu drejtua Filipit dhe i tha: «Ku mund



té blejmé ushqgim té mjaftueshém pér gjithé kéta njeréz?» °U shpreh késhtu pér ta véné Filipin né prové,
sepse ai e dinte se ¢’do té bénte. "Filipi iu pérgjigj: «<As dyqind monedha té argjendta nuk do té€ mjaftonin
pér t'i dhéné secilit nga njé thérrime.» *Andreu, njé nxénés tjetér, véllai i Simon Pjetrit, tha: °«Kétu éshté
njé djalosh qé ka pesé buké elbi dhe dy peshq. Por cfaré mund té jené ato pér gjithé kéta njeréz?»
%Thuajuni njerézve té€ ulenb — tha Jezusi. U ulén mbi barin e dendur g€ mbulonte tokén né até vend.
Ishin rreth pesé mijé burra. '"Jezusi mori bukét, tha lutjen e falénderimit dhe ua ndau njerézve. Késhtu
béri edhe me peshqit, e té gjithé u ngopén. ?Pasi u ngopén, Jezusi u tha nxénésve: «Mblidhini tepricat, qé
té mos prishet asgjé.» *Késhtu béné dhe mbushén dymbédhjeté shporta me tepricat. Kjo kishte tepruar
prej pesé bukéve té elbit. *Kur njerézit pané se ¢’kishte béré Jezusi, thané: «Ky éshté, pa dyshim, Profeti
qé duhet té vijé né botél» “Jezusi e dinte se tani kishin ndér mend ta kapnin pér ta béré mbret. Prandaj u
largua e shkoi pérséri né mal, krejtésisht vetém.

Jezusi ecén mbi ujé

(Mt 14,22-23; Mk 6,45-62)

°)Kur u ngrys, nxénésit e tij shkuan né breg té ligenit. "Hipén né njé lundér dhe lundruan né bregun
tjetér té detit pér né Kafarnaum. Ishte errésuar dhe Jezusi nuk kishte ardhur ende tek ata. '*Moti ishte
shumeé i stuhishém dhe ligeni ishte me dallgé. *'Nxénésit kishin lundruar pesé kilometra népér ligen.
Papritur pané Jezusin duke ecur mbi ujé dhe duke iu afruar lundrés sé tyre. I pushtoi frika. *Por Jezusi
u tha: <Mos u frikésoni. Jam uné!» ?'Ata donin ta merrnin né lundér, por menjéheré arritén né breg,
pikérisht né até vend pér ku ishin drejtuar.

Jezusi €shté buka jetédhénése

2Té nesérmen grumbulli i njerézve qé kishte mbetur né anén tjetér té ligenit, u kujtua se né breg ishte
vetém njé lundér. Njerézit e dinin se Jezusi nuk kishte hipur né lundér dhe se nxénésit ishin nisur pa té.
#Ndérkaq kishin mbérritur lundra té tjera nga Tiberiadi prané vendit ku Zoti kishte théné lutjen e
falénderimit dhe ku grumbulli kishte ngréné buké. *Tashmé kur njerézit pané se aty nuk ishte mé as
Jezusi, as nxénésit e tij, hipén né lundra dhe u nisén pér né Kafarnaum ku donin té takonin Jezusin. *Né
té vérteté, Jezusin e gjetén né bregun tjetér té ligenit dhe e pyetén: «Kur arrite kétu?» *Jezusi u pérgjigj:
«Uné e di miré se ju po mé kérkoni vetém sepse héngrét buké dhe u ngopét. Ju nuk kuptuat se veprat e
mia jané shenja. ?Mos u mundoni pér ushqimin gé prishet, por pér ushqimin qé zgjat deri né€ jetén e
pérjetshme. Kété ushqim do t’jua jap uné, Biri i njeriut, sepse Peréndia, Ati im, mé& ka dhéné pér kété fuqi
té ploté.» #*Pastaj pyetén: «C’duhet té béjmeé ne pér té zbatuar vullnetin e Peréndisé?» *Jezusi u pérgjigj:
«Peréndia kérkon vetém njé gjé nga ju; ju duhet té besoni né até qé Ai dérgoi.» *°Ata ia kthyen: «Cilén
shenjé té vecanté té pushtetit ténd do té na tregosh, qé té besojmé né ty? C’do té bésh? 3'Té parét tané e
héngrén manén né shkretétiré, sic thuhet né Shkrimin e shenjté: U dha té hanin buké nga gielli.» **Jezusi
u pérgjigj: «Po ju them me ngulm: Mos u mashtroni, buka qé ju dha Moisiu, nuk ishte giellore, ndérsa Ati
im ju jep bukén e vérteté nga qielli. **Buka qé vjen nga qielli e qé i jep botés jetén — kjo éshté me té vérteté
buka e Peréndisé.» **Ata thané: «Na e jep gjithnjé kété buké.» *«Uné jam buka, — u tha Jezusi, — qé jep
jetén. Kush vjen tek uné, nuk do té keté mé uri. Kush beson né mua, nuk do té keté mé etje.

%Tashmé ju thashé se nuk doni té besoni né mua, megjithése mé shihni. *Té gjithé ata qé m’i dha Ati, do
té vijné tek uné, dhe nuk do té nxjerr jashté asnjérin prej atyre qé do té vijné tek uné. *Uné erdha nga
qielli gé té bé&j jo vullnetin tim, por vullnetin e Atij g€ mé dérgoi. *Dhe Ai kérkon prej meje qé t€ mos
humbas asnjérin prej atyre q€é mé dha Ai. Pérkundrazi, uné do t’i ringjall té gjithé ditén e fundit pér jetén
e pérjetshme. *°Ati im do qé té gjithé ata qé e shohin Birin dhe besojné né té, té kené jetén e pérjetshme.
Uné do t’i ringjall nga té vdekurit ditén e fundit.»

“IDégjuesit u skandalizuan ngaqé ai kishte théné: «Uné jam buka qé zbriti nga gielli.» *?Ata thané: «I
njohim prindérit e tij! Megjithaté, ai éshté Jezusi, biri i Jozefit! Si mund té pohojé se ka zbritur nga
qielli?» ¥*Jezusi u tha: «Mos u zeméroni! “Tek uné mund té vijé vetém ai té€ cilin Ati qé mé dérgoi, e térheq
tek uné. Té gjithé ata qé vijné tek uné, do t’i ringjall nga t€ vdekurit ditén e fundit. **Profetét kané
shkruar: Té gjithé do té mésohen nga Peréndia. Por, pér ta dégjuar mésimin e Atit dhe pér ta pérvetésuar
até, ju duhet té vini tek uné. **Por kjo nuk do té thoté se ndokush e ka paré ndonjéheré Atin. Atin e ka
paré vetém ai qé zbriti nga Peréndia.

Réndésia e flijimit pajtues té Jezusit pér faljen e mékateve

“Ju siguroj se kushdo gé beson né mua, do té jetojé pérgjithmoné. *Uné jam buka qé jep jetén. *Té parét
tuaj e héngrén manén né shkretétiré, e megjithaté vdigén. °Por kush ha bukén qé vjen nga qielli, nuk do
té vdesé. *'Uné jam buka e gjallé qé erdhi nga qielli. Secili gé ha kété buké, do té jetojé pérgjithmoné.
Buka qé do té jap uné, éshté trupi im. Uné e jap (té flijohet), qé bota té jetojé.»

2Kjo shkaktoi midis dégjuesve njé grindje té madhe. «Si mund té€ na japé ky njeri trupin e vet pér ta
ngréné?» — pyetén ata. *Jezusi u tha: «Ju siguroj se nuk keni asnjé pjesé né jetén (e pérjetshme) né qofté
se nuk e hani trupin e Birit t&€ njeriut dhe nuk e pini gjakun e tij. **Kush ha trupin tim dhe pi gjakun



tim,¢ ka jetén e pérjetshme, dhe uné do ta ringjall ditén e fundit. *Né té€ vérteté, trupi im éshté ushqimi i
vérteté dhe gjaku im éshté pija e vérteté. **Kush ha trupin tim dhe pi gjakun tim, jeton né mua dhe uné
né té. S’Ati, prej té cilit vjen e téré jeta, mé dérgoi mua, dhe uné jetoj me anén e Tij. Késhtu, edhe ai g&€ mé
ha, do té jetojé me anén time. *Kjo éshté buka qé zbriti nga qielli. Kjo éshté krejtésisht e ndryshme nga
ajo qé héngrén té parét tuaj, sepse ata vdigén. Por kush e ha kété buké, do té jetojé pérgjithmoné.» *¥Kété
predikim Jezusi e mbajti né sinagogén e Kafarnaumit.

+ terminologji e besélidhjes; d.m.th. kush hyn né besélidhjen e re qé Peréndia lidhi me anén e flijimit t& Jezusit.

Fjalét qé té cojné né jetén e pérjetshme

°°Shumé prej dishepujve té tij e dégjuan kété€ dhe thané: «Ajo gé flet ai, nuk durohet! Gjéra té tilla nuk
mund t’i dégjojmé.» ®*Jezusi vuri re se ata u skandalizuan. Prandaj u tha: «A éshté kjo e tepért pér ju?
®?Por ¢faré do t€ thoni kur té€ mé shihni mua, Birin e njeriut, duke u ngritur atje ku isha mé paré?
Shpirti i Peréndisé jep jeté; gjérat njerézore nuk jané né gjendje ta bé&jné kété. Por fjalét qé ju thashé,
jané té frymézuara nga Shpirti dhe sjellin jetén. E megjithaté disa prej jush nuk besojné né€ mua.» Jezusi
e dinte qysh né fillim se kush nuk do té& besonte né t& dhe kush do ta tradhtonte. ®*Shtoi: «Pér kété arsye
ju thashé; Tek uné mund té vijné vetém ata q& Peréndia i ka béré té afté qé t& vijné.»

°Kur dishepujt e tij e dégjuan kété, shumé prej tyre i kthyen shpinén dhe nuk deshén ta ndignin mé.
“Pastaj Jezusi i pyeti dymbédhjeté nxénésit: «Po ju, cfaré keni ndér mend? A doni t€ mé lini edhe ju?»
%Simon Pjetri iu pérgjigj: «O Zot, te kush tjetér mund t€ shkojmé? Fjalét e tua sjellin jetén e pérjetshme.
“Besojmé dhe e dimé se ti je i Dérguari i Peréndisé.» °Jezusi iu pérgjigj: «<Uné veté ju zgjodha ju té
dymbédhjetét, e megjithaté njéri prej jush éshté djalll» 'E kishte fjalén pér Judén, birin e Simonit nga
Karioti, sepse Juda ishte njéri prej dymbédhjeté té besuarve, pikérisht ai g€ mé voné e tradhtoi Jezusin.

Jezusi dhe véllezérit e tij

Pas késaj Jezusi vazhdoi t€ udhétonte népér Galile. Ai nuk donte té shkonte né Jude, sepse

udhéheqésit fetaré atje kishin ndér mend ta vritnin. ?Ishte afruar festa e Tébanave. Atéheré véllezérit e

tij i thané: «Largohu nga kjo krahiné dhe shko né Jude, qé dishepujt e tu t’i shohin atje mrekullité gé
bén. “‘Né qofté se ndokush kérkon té€ béhet i njohur, nuk fshihet. Meqé ti bén gjéra té tilla, atéheré
kujdesu gé me to té€ njihet e gjith€ botal» °Né té vérteté, as véllezérit e tij nuk besonin né té. *Jezusi u tha:
«Koha ime e caktuar nuk ka ardhur ende. Pér ju, pérkundrazi, cdo kohé éshté e pérshtatshme. "Bota nuk
mund t’ju urrejé, ndérsa mua mé urren, sepse uné vazhdoj té vé né dukje fajin e saj. ®Shkoni ju né kété
festé. Uné nuk do té vij (ende) me ju, sepse koha ime nuk ka ardhur ende.» °Pasi tha kéto fjalé, u ndal né
Galile.

Jezusi né festén e Tébanave

%Pasi véllezérit e tij ishin nisur pér né festé, shkoi edhe Jezusi; por nuk tregoi. "Udhéheqésit e kérkonin
midis pjesémarrésve té festés. «Ku éshté ai?» — pyetén ata. ?Né popull po flitej shumé pér té. «Eshté njeri i
mirél» — thané disa. Té tjerét thané: «Jo, ai po mashtron popullinh» *Por askush nuk fliste haptazi pér té,
sepse kishin friké nga udhéheqésit fetaré.

“Kur kaloi gjysma e ditéve té festés, Jezusi shkoi né Tempull dhe filloi t’i jepte mésim popullit. *Njerézit
ishin shumeé té habitur dhe thoshin: «Ky nuk ka pasur formim rabinik. Si mund ta njohé kaq miré
Shkrimin e shenjté?» *Jezusi iu drejtua atyre dhe tha: «<Nuk e fitova dituriné nga vetja. E kam nga
Peréndia qé mé dérgoi. "Kush éshté gati ta dégjojé Peréndinég, do té vérejé nése mésimi im vjen nga
Peréndia ose nése uné paraqes mendimet e mia. '*Kush paraqet mendimet e veta, kérkon nderin e vet. Por
kush kérkon nderin e Atij gé e dérgoi, éshté i besueshém. Nuk mund té akuzohet pér asnjé té keqe.
“Moisiu jua dha Ligjin. Por asnjé nga ju nuk jeton sipas Ligjit. Pérse doni té€ mé vritni?»

2Turma iu pérgjigj: «Ti je i marré! Kush do té té vrasé?» 2!Jezusi u pérgjigj: «Kétu né Jerusalem béra vetém
njé mrekulli,¢ e ju nuk e miratoni. 2Ju i rrethpritni bijté tuaj, né rast nevoje edhe té shtunén, sepse
Moisiu urdhéroi qé fémijét tuaj té rrethpriten ditén e teté té lindjes. — Né té vérteté, té parét tuaj e
pérdorén pér heré té paré rrethprerjen, e jo Moisiu. — *Edhe né qofté s€ éshté e shtuné, djalit i plagosni
njé pjesé té trupit té tij, g€ t& mos shkelni rregulloret e Moisiut. Atéheré pse duhet té zeméroheni me mua,
ngaqé kam shéruar té shtunén téré trupin e njeriut? *Mos e shqyrtoni ¢éshtjen nga ana njerézore, por
nga ana hyjnore.»

¢ d.m.th. shérimi i njeriut prané pellgut Bet-Eshda (shih kap. 5).

A éshté Jezusi Mesia?

%Disa njeréz né Jerusalem thoshin: «Shikoni! Ky éshté njeriu qé kérkojné té vrasin. »*Po flet botérisht, e
askush nuk e kundérshton. Mos vallé anétarét e Késhillit té Larté kané ardhur né pérfundimin se ai éshté
Mesia? ?Por, kur té paraqitet Mesia, askush nuk do ta dijé se nga vjen.¢ Prejardhjen e kétij njeriu e di



kushdol»

#Jezusi po predikonte né Tempull. Ai thirri me z€ té larté: <A e dini me té vérteté se kush jam uné e nga
vij? Nuk erdha né emrin tim, por Ai qé mé dérgoi meriton besimin tuaj. Ju nuk e njihni Até. ?Ndérsa uné
e njoh, sepse dola prej Tij dhe Ai mé dérgoi.» **Pastaj deshén ta arrestonin. Por askush nuk mund té vinte
doré né té, sepse koha e tij nuk kishte ardhur akoma. **Shumé veta nga turma filluan té besonin né té
dhe thané: «Kur té vijé, a do té béjé Mesia mé shumé mrekulli se ¢’béri ky?»

¢ piképamije jashtébiblike e judaizmit t& mévonshém.

Rojtarét dérgohen pér té arrestuar Jezusin

2Kur dégjuan se populli po fliste pér té€, farisenjté dérguan né marréveshje me kryepriftérinjté, disa rojtaré
qé ta arrestonin. *Jezusi tha: «Do té qéndroj edhe pér pak kohé midis jush; pastaj do té shkoj tek Ai gé
mé dérgoi. *Atéheré do té mé kérkoni, por nuk do té mé gjeni; sepse atje ku po shkoj uné, ju nuk mund
té vini.» ®*Njerézit i thané njéri-tjetrit: «<Ku do té shkojé, qé té€ mos e gjejmé? Mos ka ndér mend té shkojé te
hebrenjté qé jané shpérndaré népér grekét, e t'i mésojé ata? **C’éshté kjo qé tha: ‘Do té mé kérkoni, por
nuk do té mé gjeni’ dhe ’Atje ku po shkoj uné, ju nuk mund té vini’?»

Jezusi éshté plotésimi i premtimeve pér festén e Tébanave

¥Ditén e fundit, e cila ishte dita mé e réndésishme e festés, Jezusi zuri vend para popullit e tha me z€ té
larté: «<Kush ka etje, té vijé tek uné e té pijé. *Kush beson né mua, si¢c thuhet né Shkrimin e shenjté, atij
(d.m.th. Mesis€) do t’i rrjedhé nga zemra burimi i ujit té gjallé.» **Me kété Jezusi kishte parasysh Shpirtin e
shenjté, té cilin duhej ta merrnin ata qé besonin né té. Atéheré Shpirti i shenjté nuk ishte dhéné akoma,
sepse Jezusi nuk ishte ngritur ende né qiell.

“Kur e dégjuan kété, shumé veta nga turma thané: «Ky éshté me té vérteté Profetil» *'Ndérsa té tjerét
thané: «Ky éshté Mesia». Por edhe té tjerét thané: «Mesia nuk vjen nga Galileja. “?A nuk thuhet né
Shkrimin e shenjté se Mesia duhet té vijé nga pasardhésit e Davidit, nga fshati Bet-Lehem, sepse aty ka
jetuar Davidi?» *Prandaj, né popull kishte mosmarréveshje pér té. *Disa prej tyre kérkuan ta arrestonin,
por askush nuk vuri doré mbi té.

Udhéhegésit e hebrenjve nuk besojné né té

*“Rojtarét e Tempullit u kthyen. Kryepriftérinjté dhe farisenjté i pyetén: «Pérse nuk e sollét kétu?»
*°Rojtarét u pérgjigjén: «Dométhéné nuk ka folur ndonjéheré si ky njeribh “«Ashtu ju mashtroi edhe jul» —
thaneé farisenjté. <A njihni ndonjé nga anétarét e Késhillit té€ Larté ose njé farise g€ beson né té€? “Turma
beson né té sepse nuk e njeh Ligjin e Moisiut, dhe késhtu géndron nén mallkimin e Peréndisé!»

Pastaj Nikodemi, njéri prej farisenjve, gé mé paré e kishte vizituar Jezusin, tha: *«Sipas Ligjit toné
ndalohet té dénohet ndokush, pa qené marré né pyetje. Mé paré duhet hetuar nése e ka shkelur Ligjin.»
2«Edhe ti, si¢ duket, vjen nga Galileja», — ia kthyen ata. — «Lexoje Shkrimin e shenjté me mé shumé kujdes
e do té shohésh se Profeti ¢ nuk do té lindé né Galile!» [**Pastaj shkuan té gjithé né shtépi.

¢ d.m.th. Mesia.

Jezusi dhe mékatarét

Por Jezusi shkoi né Malin e Ullinjve. 2Méngjesin tjetér shkoi pérséri herét né Tempull. T¢é gjithé njerézit

qé ndodheshin atje, u grumbulluan rreth tij. U ul dhe filloi t’u jepte mésim. *Mésuesit e Ligjit dhe

farisenjté sollén njé grua gé e kishin kapur duke tradhtuar burrin e saj. Ata e vuné€ né€ njé ményré té
atillé gé ta shihnin té gjithé. *Pastaj i thané Jezusit: «Rabin, kjo grua éshté kapur né flagrancé. SNé Ligjin
toné Moisiu na urdhéroi qé graté e tilla té vriten me guré. C’thua, pra, ti pér kété?» °Me kété pyetje deshén
qé ai té thoshte dicka kundér Ligjit dhe ata té kishin arsye pér ta akuzuar. Por Jezusi vetém sa u pérkul
dhe shkroi me gisht mbi dhe.¢ "Duke gené se ata nuk pushonin sé pyeturi, ai iu drejtua dhe u tha: «Kush
prej jush éshté pa mékat, té hedhé mbi té gurin e paré.» *Pastaj u pérkul pérséri dhe shkroi mbi dhe. °Pasi
e dégjuan kété, u térhoqén pas njéri-tjetrit; mé té€ vjetrit né krye. Né fund, Jezusi ndodhej vetém me
gruan, e cila po rrinte akoma aty. °Jezusi u ngrit pérséri né kémbé dhe e pyeti: «C’'u béné? A ka mé njeri
kétu qé té té japé dénimin?» «Asnjeri, o Zot», — iu pérgjigj ajo. «Miré, — tha Jezusi, — as uné nuk po té
dénoj. Mund té shkosh; por mos mékato mé!l»]

¢ Do té jeté formulimi i mallkimit pér tradhti bashkéshortore, gé pastaj e fshiu. Shih Nr 5, 23. Me kété rast, farisenjté
nuk paragesin asnjé déshmitar (Br 35,30).

Jezusi €shté drita e botés
2Jezusi iu drejtua popullit dhe tha: «Uné jam drita e botés. Kush vjen pas meje, ka dritén gé ¢con né jeté
dhe nuk do té jetojé né terr.» *Farisenjté e ndérprené duke théné: «Tani po paraqit déshmi pér vetveten.



Déshmia jote nuk éshté e pranueshme.» “«Ajo gé po them uné, éshté e pranueshme, — ua ktheu Jezusi, —
edhe né qofté se déshmoj pér vetveten, sepse e di se nga erdha dhe ku po shkoj. Por ju nuk e dini kété.
*Ju gjykoni sipas kritereve njerézore, ndérsa uné nuk gjykoj ashtu. *Kur uné nxjerr njé vendim gjyqésor,
ai éshté i drejté, sepse nuk jam i vetmi né kété puné. Ati g€ mé dérgoi, €shté me mua. '"Né Ligjin tuaj
thuhet se déshmia e dy personave éshté e pranueshme. *Uné jam déshmitar pér vetveten, ndérsa Ati qé
meé dérgoi, éshté déshmitari i dyté.» >«Ku éshté, pra, Ati yt?» — e pyetén. Jezusi u pérgjigj: «Ju nuk mé
njihni as mua dhe as Atin tim. Po t€ mé njihnit mua, do ta njihnit edhe Atin tim.»

20Té¢ gjitha kéto Jezusi i tha kur po predikonte né Tempull. Ai po fliste né vendin ku gjendeshin arkat pér
dhurata. E askush nuk arriti ta arrestonte, sepse koha e tij e caktuar nuk kishte ardhur ende.

2iJezusi u tha pérséri: «<Uné do té shkoj dhe atéheré do té mé kérkoni mé kot, sepse do té€ humbisni pér
shkak té& mékateve tuaja. Atje ku shkoj uné, ju nuk mund té€ vini.» Njerézit mendonin: «Kur thoté: ’Atje
ku shkoj uné, ju nuk mund té vini’, mos vallé do té thoté se do té vrasé veten?» *Jezusi u pérgjigj: «Ju jeni
prej kétej, i pérkisni tokés, kurse uné i pérkas qiellit. Ju i takoni késaj bote, kurse uné nuk jam prej késaj
bote. *Prandaj ju thashé se do té humbisni pér

shkak té mékateve tuaja. Né& qofté se nuk besoni se UNE JAM, do té& humbisni pér shkak té mékateve
tuaja.» #«Ti? Por kush je ti, pra?» — e pyetén. Jezusi u pérgjigj: «Pse vazhdoj té flas me ju? *Uné, vértet,
kam pasur shumeé gjéra pér té théné pér ju dhe arsye té mjaftueshme pér t’ju dénuar; por uné vecse i
them botés até qé dégjova nga Ai qé mé dérgoi; e vetém Ai thoté té vértetén.» ¥’Ata nuk e kuptuan se
Jezusi po fliste pér Atin. *Prandaj u tha: «Kur t& mé ngrini mua, Birin e njeriut, (lart né kryq), atéheré do
ta kuptoni se UNE JAM. Atéheré do ta kuptoni se nuk béj asgjé nga vetja, por vecse transmetoj até qé mé
tha Ati. *Ai qé mé dérgoi, éshté me mua dhe nuk mé 1€ vetém, sepse béj vetém até qé i pélgen Atij.» *°Kur
Jezusi e tha kété, shumé veta filluan té besonin né té.

Té cliruarit dhe skllevérit

3iJezusi u tha atyre qé besuan né té: «Né qofté se i bindeni fjalés sime, do té€ déshmoni se jeni nxénésit e
mi. *Atéheré do ta njihni té Vértetén dhe e Vérteta do t’ju lirojé.» **«Ne jemi pasardhés té Avrahamit, — u
pérgjigjén ata, — e kurré nuk i kemi shérbyer ndokujt si skllevér. C’deshe té thoshe kur the: "Ju do té jeni
té liré’1?» 3Jezusi u tha: «Ju siguroj se kush bén meékat, éshté skllav i mékatit. **Skllavi nuk éshté
gjithmoné pjesétar i familjes. Vetém biri éshté gjithmoné pjesétar i familjes. **Né qofté se Biri ju cliron,
atéheré do té jeni me té vérteté té liré. *’Uné e di fare miré se ju jeni pasardhés té Avrahamit. Megjithaté,
kérkoni t& mé vritni, sepse nuk doni gé fjala ime té depértojé te ju. **Uné flas pér até qé mé zbuloi Ati im,
ndérsa ju béni até qé ju shtie né mendje ati juaj.» *Ata kundérshtuan: «Ati yné éshté Avrahamil» Jezusi u
pérgjigj: «Né qofté se do té kishit gené me té vérteté bij té Avrahamit, do té kishit vepruar sipas frymés sé
tij. *“Uné thashé té vértetén ashtu si¢c e dégjova nga Peréndia. E megjithaté ju kérkoni té mé vritni.
Avrahami nuk ka vepruar kurré késhtu. “'Pra, edhe ju veproni ashtu si¢c vepron ai qé, né té vérteté, éshté
ati juaj» «Ne nuk kemi lindur jashté martese, — u pérgjigjén ata, — dhe kemi vetém njé Até, Peréndiné.»
“Jezusi u tha: «Né qofté se Peréndia ishte me té vérteté Ati juaj, ju do té mé donit mua, sepse kam ardhur
te ju nga Peréndia. Nuk erdha nga vetja, por mé dérgoi Ai. “*Pérse nuk kuptoni ¢’po ju them? Sepse nuk
duroni t'i dégjoni fjalét e mia. *Ju jeni fémijét e djallit — ai éshté ati juaj — dhe ju veproni sipas vullnetit
té tij. Ai ka gené qysh né fillim vrasés dhe nuk ka fare lidhje me té vértetén, sepse e vérteta nuk éshté né
té. Kur génjen, kjo i pérgjigjet natyrés sé tij, sepse éshté génjeshtar, dhe té gjitha génjeshtrat rrjedhin prej
tij. “Por meqé uné ju them té vértetén, ju nuk besoni né mua. **Cili nga ju mund té provojé se kam béré
ndonjéheré mékat? Né qofté se them té vértetén, pérse nuk besoni né mua? “Kush e ka Peréndiné pér até,
dégjon se ¢’thoté Ai. Por ju nuk e keni Até pér até, prandaj nuk dégjoni se ¢faré thoté Ai.»

Jezusi dhe Avrahami

*Dégjuesit iu pérgjigjén: «Po, kishim té drejté! Ti je (heretik) samarian dhe i cmendur!» “«Jo, uné nuk jam
i ¢mendur, — tha Jezusi, — dhe vecse nderoj Atin tim, kurse ju mé pérbuzni pér kété. *Uné nuk kérkoj
asnjé nder pér vetveten. Njé Tjetér e kérkon até pér mua, dhe Ai éshté gjykatési. **Ju siguroj se kush i
bindet fjalés sime, nuk do té vdesé kurré né pérjetési.» *?Pastaj ata thané: «Tani e kemi té qarté: tek ti
éshté shpirti i keq. Avrahami vdiq, Profetét vdigén dhe ti the: 'Kush i bindet fjalés sime, nuk do té vdesé
kurré.’ *°Ati yné, Avrahami, vdiq. Mos ndoshta thua se je mé i madh se Avrahami?! Edhe Profetét vdigén.
Atéheré pér c¢faré e mban veten?» *Jezusi u pérgjigj: «Né qofté se do té doja té nderoja veten, ky nder nuk
do té kishte asnjé vleré. Ati im mé nderon, Ai pér té cilin thoni se éshté Peréndia juaj. **Ju kurré nuk e
njohét, ndérsa uné e njoh. Do té isha génjeshtar si ju, né qofté se do té pohoja se nuk e njoh. E njoh dhe
ia dégjoj fjalén. *°Ati juaj, Avrahami, kérceu nga gézimi kur duhej té parashikonte mbretériné time. E
parashikoi dhe u gézua.»¢ *«Ti akoma nuk i ke as té pesédhjetat dhe e paske Avrahamin?!» — i thané
hebrenjté qé po e dégjonin. 8Jezusi u pérgjigj: «Ju siguroj se para se té lindte Avrahami, UNE JAM.4¢ »
“Pastaj ata morén gurét pér ta vraré, por Jezusi u fsheh dhe u largua nga Tempulli.

¢ Sipas njé tradite rabinike, Avrahami i dha njé vegim pér epokén mesianike, kur Zoti lidhi besélidhje me té. ¢¢ emrii



Zotit né Dhiatén e Vjetér (shih Dalja 3,14).

Shenja e pesté mesianike: Syté e té verbérve do té hapen (Isaia 42,7)

Kur shkoi mé tutje, Jezusi pa njé té verbér qé ishte lindur i tillé. 2Nxénésit e pyetén Jezusin: «Rabin,

kush éshté fajtor qé lindi i verbér — ai veté apo prindérit e tij?» *Jezusi u pérgjigj: «Verbéria e tij nuk ka

fare lidhje as me mékatet e prindérve, as me mékatet e tij. Ai éshté i verbér qé té duket madhéshtia e
Peréndisé gé do té veprojé tek ai. *Derisa té jeté dité, uné duhet té kryej veprat me té cilat mé dérgoi
Peréndia. Vjen nata kur askush nuk mund té punojé mé. *Derisa jam né boté, jam drita e botés.» *Pasi e
tha kété, Jezusi péshtyu pérdhe dhe béri balté me péshtymén e tij. Ia leu syté njeriut “dhe e urdhéroi:
«Shko né pishinén e Shiloahut dhe laj fytyrén.» (Shiloah do té thoté: i Dérguari). Njeriu shkoi, e lau fytyrén
dhe kur u kthye, shihte. *Pastaj pyetén fqinjét dhe njerézit qé e kishin njohur si lypés: «A mos éshté ky
njeriu gé rrinte prané udhés dhe kérkonte 1€émoshé?» °Disa thané: «Po ai éshté.» Té tjeré thané: «Jo, nuk
éshté ai, por njé tjetér q€ i ngjan atij.» Por njeriu veté tha: «Uné jam!» °Si té erdhi drita e syve?» — e pyetén
ata. Ai iu pérgjigj: «Njeriu me emrin Jezus pérzjeu balté, m’i leu syté e mé tha: ‘Shko né Shiloah dhe laj
fytyrén!” Shkova, e pasi e lava, pashé.» >Ku éshté ai?» — e pyetén. «Nuk dil» — u pérgjigj ai.

Farisenjté marrin né pyetje té shéruarin

BAta e nxorén ishté verbrin para farisenjve. *Dita kur Jezusi kishte pérzier baltén dhe i kishte dhéné
njeriut dritén e syve, kishte gené e shtuné. “Farisenjté e pyetén se si i kishte ardhur shikimi. Ai u tregoi:
«Njeriu mé vuri balté né sy, uné lava fytyrén dhe tani shoh.» *Disa farisenj thané: «Nuk ka mundési qé
njeriu qé e béri kété, té keté ardhur nga Peréndia, sepse ai nuk u pérmbahet rregulloreve té sé shtunés.»
Por té tjerét thané: «Si mund té jeté mékatar ai qé kreu vepra té tilla?» Mendimet ishin t€ ndryshme.
"Pastaj farisenjté e pyetén pérséri té shéruarin: «Ti pohon se ky njeri té solli shikimin. Ti veté, ¢’'mendim
ke pér té?» «Eshté profet», — u pérgjigj ai. *Udhéheqésit nuk donin té besonin se mé paré ai ishte i verbér
dhe tani mund té shihte. Ata thirrén prindérit e tij ?’dhe i morén né pyetje: «A éshté ky djali juaj? A pohoni
ju se ka lindur i verbér? Si mund té€ shohé tani?» *Prindérit u pérgjigjén: «E dimé se ky éshté djali yné dhe
se ka lindur i verbér. ?Por nuk e dimé se si i erdhi shikimi ose kush e shéroi. Pyteni veté! Ai éshté né
gjendje dhe né moshé pér t'u pérgjigjur veté.»

2Prindérit u shprehén késhtu sepse kishin frik€ nga udhéheqésit fetaré. Kéta kishin vendosur té
pérjashtonin nga gjiri i sinagogés té gjithé ata qé besonin se Jezusi éshté Mesia. *Pér kété arsye prindérit
e tij thané: «Ai éshté né moshé pér t'u pérgjigjur. Pyteni vetéh» *Farisenjté e lajméruan pér ish té€ verbrin
heré té dyté dhe i thané: «T€ pérbejmé té thuash té€ vértetén! E kemi té qarté se ky njeri éshté mékatar...»
%«Nése éshté apo nuk éshté mékatar, kété nuk e di», — ua preu fjalén njeriu. — «Di vetém kété: isha i verbér
dhe tani shoh.» *«Cfaré té béri? Si t’i shéroi syté?» — e pyetén ata. ?«Ju thashé njé heré, — tha ai, — por ju
nuk mé dégjuat. Pérse doni ta dégjoni pérséri? A mos doni té béheni edhe ju nxénésit e tij?» *®Ata e
detyruan té heshtte dhe i thané: «Ti je nxénési i tij! Ne jemi nxénésit e Moisiut! *Ne e dimé se Peréndia ka
folur me Moisiun. Por kétij njeriu as qé ia dimé prejardhjen!» *°I shéruari u pérgjigj: «Kjo éshté e
cuditshme. Ju nuk e dini nga vjen ai, e megjithaté mua mé ktheu shikimin! *’Ne e dimé fort miré se
Peréndia nuk i dégjon mékatarét. Ai dégjon vetém ata qé€ e nderojné dhe qé zbatojné vullnetin e tij. *2Qé&
nga fillimi i botés askush nuk ka treguar pér ndokénd qé t’i keté kthyer ndokujt dritén e syve. *Po té mos
ishte ky i dérguari i Peréndisé, nuk do té ishte i afté pér té béré gjéra té tilla.» >*Ata iu pérgjigjén: «Ti je qé
nga lindja mékatar, e dashke edhe té na mésosh?» Dhe e pérjashtuan nga gjiri i sinagogés.

Verbéria e farisenjve

%Kur Jezusi dégjoi se njeriun qé ai kishte shéruar, e kishin pérjashtuar nga gjiri i sinagogés, i shkoi atij
né shtépi. «A beson ti né Birin e njeriut?» — i tha. **Njeriu iu pérgjigj: «Né qofté se mé tregon kush éshté ai,
do té besoj né té.» Jezusi i tha: «Po, e ke paré — éshté ai qé po flet me ty!» 33«0 Zot, té besoj!» — tha njeriu
dhe ra pérmbys para tij. *¥*Jezusi tha: «Erdha né kété boté qé té verbrit té€ shohin e qé ata gé shohin, té
verbohen! Késhtu béhet gjyqi.» **Disa farisenj qé€ i rrinin prané, e dégjuan kété dhe thané: «Késhtu, pra,
edhe ne genkemi té verbér?» *'Jezusi u pérgjigj: «Nuk do t’ju quhej faj né qofté se do té ishit té verbér. Por
meqé pohoni ne shohim’, mbeteni fajtoré.»



Jezusi €shté bariu i vérteté i popullit té tij (Ezekieli 34)

1 Jezusi tha: «Ju siguroj se ai qé nuk hyn nga dera né vathén (e pérbashkét) té deleve, por qé
kapércen nga muri, éshté vjedhés dhe kusar. ?Ai qé€ hyn nga dera, éshté bariu i deleve. ®Atij rojtari
ia hap derén, dhe delet e dégjojné zérin e tij. Aii thérret delet e tij me emér dhe i nxjerr ato né

kulloté. “E kurdo qé t'i nxjerré té gjitha delet, shkon para tyre, dhe ato i shkojné pas, sepse e njohin zérin
e tij. Ato nuk do té& shkonin pas njé njeriu tjetér. Pérkundrazi, do té€ largoheshin nga ai, sepse nuk do ta
njihnin z&rin e tij.» °*Jezusi ua tregoi kété shémbélltyré, por ata qé€ e dégjonin, nuk kuptuan se ¢’donte té
thoshte me kété. "Atéheré Jezusi filloi sérish: «Ju siguroj se uné jam dera pér delet. *Té gjithé ata qé
erdhén para meje ishin vijedhés dhe kusaré, dhe delet nuk i dégjuan. °Uné jam dera. Né qofté se ndokush
hyn me anén time, do té shpétojé. Do té hyjé, do té dalé e do té€ gjejé kulloté. *Vjedhési vjen vetém pér té
therur e pér té démtuar. Ndérsa uné erdha qé delet e mia té kené jetén, e qé ta kené até me begati. ''"Uné
jam bariu i miré. Bariu i miré éshté gati ta japé€ jetén e tij pér delet. 2Ndérsa rrogétari, té cilit nuk i
takojné delet, nuk éshté bari i vérteté. Kur sheh se po vjen ujku, i 1€ ato dhe ikén. Ujku u vérsulet dhe i
shpérndan. “Rrogétari gé i ruan delet pér para, ikén, sepse nuk merakoset pér to. *Uné jam bariu i miré.
Uné i njoh delet e mia dhe ato mé njohin mua; *sic mé& njeh Ati mua, ashtu e njoh edhe uné Atin. Uné do
ta jap jetén time pér delet. *’Kam edhe dele té tjera qé nuk i takojné késaj vathe; uné duhet ti mbledh
edhe ato. Ato do ta dégjojné zérin tim, e do t€ béhet njé kope e bashkuar nén njé€ bari. "Ati mé do, sepse
jam gati ta jap jetén time qé€ ta rimarr até. *Askush nuk mund té ma marré até, por uné e jap
vullnetarisht. Kam pushtet ta jap dhe kam pushtet ta rimarr. Ké€shtu plotésoj detyrén qé mé besoi Ati im.»
19Pér shkak té kétij pohimi, njerézit u pércané pérséri mes tyre. 2Shumé prej tyre thoshin: dEshté i
pushtuar nga djalli! Eshté i cmendur! Pérse e dégjoni?» 2'Té tjerét thoshin: «Késhtu nuk flet njé njeri i
pushtuar nga djalli. E si ka mundési qé njé djall t'ua hapé syté té verbérve?»

Jezusin nuk e pranojné udhéhegésit e hebrenjve

2[shte dimér dhe né kété kohé né Jerusalem po festohej festa e Rikushtimit té Tempullit. 2*Jezusi po ecte
né Tempull nén portikun e Solomonit. *Udhéheqésit e hebrenjve e rrethuan dhe i thané: «Gjer kur do té
na mbash pezull? Né qofté se je me té vérteté Mesia, na e thuaj né syl *Jezusi u pérgjigj: «Tashmé jua
thashé, por nuk doni ta besoni. Veprat qé béj né emér té Atit tim, jané letrat e mia kredenciale. *Por ju
nuk besoni né mua, sepse nuk jeni delet e mia. *?Ato e dégjojné zérin tim. Uné i njoh dhe ato mé vijné pas.
#Uné u jap atyre jetén e pérjetshme; ato nuk do t€ humbasin kurré. Askush nuk mund t’i rrémbejé ato
nga duart e mia. *Ati im, qé m’i ka dhéné, éshté mé i fuqishém se té gjithé. Askush nuk mund t’i
rrémbejé ato nga duart e Atit tim. **Uné dhe Ati jemi njé (e té pandaré).» *'Pastaj udhéheqésit e hebrenjve
morén guré pér ta vraré. **Por Jezusi u tha: «Né emér té Atit tim kreva para jush shumé vepra té mira. Pér
cilén prej tyre doni té mé vritni me guré?» **Ata u pérgjigjén: «Nuk do té té vrasim me guré pér vepra té
mira, por sepse shan Peréndiné. Higesh si Peréndi, megjithése je vecse njeri.» **Jezusi u tha: «Né Ligjin
tuaj éshté shkruar: Uné ju thashé: ju jeni peréndi. **Ajo qé shkruhet né Shkrimin e shenjté, éshté e
pakundérshtueshme. Kété e dimé. Késhtu, Peréndia quan ’peréndi’ ata té ciléve iu drejtua fjala e Tij. *°Ati
mé dha fuqi té ploté dhe mé dérgoi né boté. Atéheré si mund té pohoni se shaj Peréndiné, ngaqé thashé se
jam Biri i Peréndisé — Ai qé flet fjalét e Peréndisé? ¥Né qofté se ato g€ b&j uné, nuk jané vepra té Atit tim,
nuk éshté nevoja té besoni né mua. **Por né qofté se jané me té vérteté, atéheré, té paktén, besoni pér
shkak té veprave, edhe né qofté se nuk besoni pér shkak té déshmisé sime. Késhtu do ta kuptoni qé Ati
im éshté n€ mua dhe uné né Atin!» *Ata kérkonin ta arrestonin pérséri, por ai u largua. “°Kaloi lumin
Jordan dhe shkoi né vendin ku kishte pagézuar né fillim Gjoni. Qéndroi atje “‘dhe shumé veta shkuan
dhe i thané: «Gjoni nuk déshmoi pér vete me ané t& mrekullive; por gjithcka g€ Gjoni tha pér kété njeri, i
pérgjigjet sé vértetés.» ?Dhe shumé nga njerézit qé ishin atje, besuan né Jezusin.



Shenja e gjashté mesianike: Jezusi do té ringjallé popullin e tij (Ezekieli 37)
1 Lazri nga Bet-Anja u sémur. Bet-Anja éshté fshati ku banonte Maria dhe motra e saj, Marta.
2Maria ishte ajo qé derdhi parfum té shtrenjté mbi kémbét e Zotit dhe ia fshiu ato me flokét e saj.
Lazri i sémuré ishte véllai i saj. *Motrat i dérguan lajm Jezusit: 'Miku yt éshté i s€émuré.’ *Kur e
dégjoi kété, Jezusi tha: «Kjo sémundje nuk do ta ¢ojé né vdekje, por do té tregojé fuqiné e Peréndisé. Me
anén e saj Peréndia do té shfaqé madhéshtiné e Birit té vet.»
*Jezusi e kishte fort pér zemér Martén, motrén e saj dhe Lazrin. °Por kur mori vesh se Lazri ishte i
sémuré, géndroi edhe dy dité né até vend. "Vetém atéheré u tha nxénésve: «Ejani té kthehemi né Jude!»
SNxénésit iu pérgjigjén: «Rabin, para pak kohe udhéheqésit fetaré kérkonin té té vritnin me guré, e ti
pérséri kérkon té shkosh atje?» °Jezusi u pérgjigj: «Dita ka dymbédhjeté oré. Kur njeriu ecén ditén, nuk
pengohet, sepse sheh dritén e diellit. °’Né qofté se ju niseni pa mua natén, do té pengoheni, pasi nuk keni
drité prané vetes.» ''Dhe shtoi: «Lazrin, mikun tonég, e zuri gjumi, dhe po shkoj qé ta zgjoj.» "Nx&nésit i
thané: «O Zot, né qofté se fle, do té shérohet.» *Por Jezusi donte té thoshte se Lazri kishte vdekur; ndérsa
ata mendonin se ai po fliste pér gjumin e zakonshém. “Prandaj Jezusi u tha hapur: «Lazri ka vdekur.
*Por gézohem pér ju se nuk kam gené atje. Ké€shtu do té mésoni té mé besoni. Tani le té shkojmé tek ai.»
*Por Toma, qé€ quhej edhe Didim, u tha bashkénxénésve té tij: «<Ejani té shkojmé edhe ne (né Jude), qé té
vdesim bashké me té.»

Jezusi sjell ringjalljen dhe jetén

"Kur Jezusi erdhi né Bet-Anje, Lazri kishte katér dité qé€ shtrihej né varr. *Fshati ishte rreth tre kilometra
larg Jerusalemit, ?"dhe shumé njeréz kishin ardhur te Marta dhe Maria gé t'i ngushéllonin pér vdekjen e
véllait té tyre. *°Kur dégjoi se Jezusi po i afrohej fshatit, Marta i doli pérpara. Maria qéndroi né shtépi.
2Marta i tha Jezusit: «O Zot, po té kishe gené kétu, véllai im nuk do té kishte vdekur. ?*Por edhe tani e di
se Peréndia té jep gjithcka qé t’i kérkosh.» *Jezusi i tha: «Véllai yt do té ringjalleth

Marta i tha: «E di se do té ringjallet ditén e fundit, kur té ringjallen té gjithé.» *Jezusi i tha: «Uné jam ai
qé do t’i ringjall njerézit pér t'u dhéné jetén e pérjetshme. Ai gé beson né mua, do té jetojé edhe né qofté se
vdes. *E kushdo qé kthehet né jeté duke besuar né mua, nuk do té vdesé€ kurré. A e beson ti kété€?» ’Ajo
iu pérgjigj: «Po, Zot, uné bésoj se ti je Mesia, Biri i Peréndisé, qé duhet té vijé né kété boté.» *Sapo i tha
kéto fjalé, Marta shkoi tek e motra, e mori ménjané dhe i tha: «Rabini éshté kétu dhe po té kérkon.» *?Kur
e dégjoi kété, ajo u ngrit menjéheré dhe i doli pérpara. *Jezusi ende nuk kishte arritur né fshat. Ai ishte
akoma né vendin ku e kishte gjetur Marta. **Hebrenjté nga Jerusalemi ishin bashké& me Mariné né shtépi
dhe po e ngushéllonin até, por kur pané se si ajo u ngrit shpejt e doli, ata i shkuan pas. Mendonin se
Maria donte té shkonte né varr pér té qaré atje. ?Kur mbérriti atje ku ishte Jezusi dhe e pa, Maria ra né
gjunjé. «O Zot, té kishe qené kétu, véllai im nuk do té kishte vdekur!» — tha ajo. *Jezusi e pa até duke
qaré; edhe hebrenjté nga Jerusalemi po qanin. U trondit shpirtérisht, u shqetésua dhe pyeti: *«Ku e keni
véné?» Ata i thané: «O Zot, eja e shikojel» **Jezusi derdhi lot. **Disa thané: «Shih sa pér zemér e kishtel»
%Por disa té tjeré thané: «Ai u ktheu shikimin té€ verbérve. Pérse, atéheré, nuk e pengoi vdekjen e Lazrit?»
%Jezusi u trondit pérséri. Shkoi te varri, qé ishte njé shpellé, gryka e sé cilés ishte mbyllur me njé gur
(mulliri). **«Higeni gurin!» — tha ai. Marta, motra e té vdekurit, e kundérshtoi: «O Zot, kufoma e tij po
kalbet, ai ka katér dité qé dergjet né varrl» “°Jezusi i tha asaj: «A nuk té thashé se do ta shohésh
madhéshtiné e Peréndisé né qofté se i beson?» *'Ata e hogén gurin. Jezusi ngriti syté drejt giellit e tha: «Té
falénderoj, o Até, qé e plotéson lutjen time! “?Uné e di se ti mé dégjon gjithnjé. Por pér shkak té njerézve
kétu, po e shpreh até me zé té larté — qé té besojné se Ti mé dérgove.» “Pas kétyre fjaléve thirri me z€ té
larté: «Lazér, dil jashté!» *I vdekuri doli: duart dhe kémbét i kishte té lidhura me rripa pélhure, kurse
fytyrén e kishte t&€ mbéshtjellé me rizé.+ Jezusi tha: «Higjani kéto, gé t&€ mund té shkojé.»

¢ riza pérdorej pér té mbajtur t& mbyllur nofullén e té vdekurit.



Njéri duhet té vdesé né vend té popullit

(Mt 26,1-5; Mk 14,1-2; Lk 22,1-2)

Shumé njeréz nga Judeja, qé€ ishin mysafiré te Maria, e pérjetuan kété ngjarje dhe filluan té besonin né
Jezusin. *Por disa prej tyre shkuan te farisenjté dhe u thané se cfaré kishte béré Jezusi. “Pastaj
kryepriftérinjté dhe farisenjté thirrén njé mbledhje té Késhillit e thané: «C’do té bé&jmé me kété njeri? Po
bén shumé mrekulli. **Né& qofté se do ta lejojmé té vazhdojé té veprojé, té€ gjithé do té béhen nxénés té tij.
Atéheré romakét do té ndérhyjné dhe do té na shkatérrojné Tempullin dhe kombin.» “Kajfa, njéri prej
tyre, qé ishte até vit kryeprift, tha: <A nuk po kuptoni gjé? *A nuk shihni

se pér ju éshté mé miré qé té vdesé njé njeri, sesa té shkatérrohet mbaré populli?» >'Kété ai nuk e tha prej
dijes sé vet. Meqé ishte kryeprift i atij viti, e tha kété€ profeci ngaqé Jezusi duhej té vdiste pér mbaré
popullin hebre — %%e jo vetém pér kété popull, por edhe pér fémijét e shpérndaré té Peréndisé, qé t’i
bashkojé ata. Q¢ nga ajo dité ata vendosén ta vritnin Jezusin. **Prandaj Jezusi nuk u paraqit haptas né
Jude, por u largua qé€ andej né€ njé krahiné afér shkretétirés, né njé qytet me emrin Efraim, dhe géndroi
atje bashké me nxénésit e tij. *Ishte pak para festés sé Pashkés, dhe shumé banoré nga i gjithé vendi
shkuan né Jerusalem, qé té pastroheshin sipas rregullave té caktuara. °Ata kérkonin Jezusin. Kur u
mblodhén né Tempull, i thané njéri-tjetrit: «C’mendoni ju? Me siguri qé nuk do té vijé né festé?»
SKryepriftérinjté dhe farisenjté kishin dhéné urdhér: 'Kush e di vendbanimin e tij, t€ na lajmérojé!’, sepse
donin ta arrestonin.

Jezusi nderohet né Bet-Anje
1 2 Gjashté dité para festés sé Pashkés, Jezusi shkoi né Bet-Anje. Atje banonte Lazri, té cilin Jezusi e
kishte kthyer né jeté. ?Ata pérgatitén njé gosti pér nder té Jezusit. Maria po ndihmonte né shérbim,
kurse Lazri rrinte né tryezé€ bashké me Jezusin dhe me té tjerét. *Atéheré Maria mori njé ené me
gjysmé litri parfum nardi té shtrenjté, e derdhi mbi kémbét e Jezusit dhe ia fshiu kémbét me flokét e saj.
Mbaré shtépia kundérmoi eré parfum. ‘Juda nga Karioti, njé nga nxénésit, gé mé voné e tradhtoi Jezusin,
tha: *Pérse nuk u shit ky parfum pér treqind monedha té argjendta dhe paraté t'u ndaheshin té
varférve?» °Kété e tha jo se i vinte keq pér té varfrit, por sepse ishte viedhés. Ai mbante arkén dhe
shpeshheré merrte para nga ajo dhe i pérdorte pér vete. "Por Jezusi i tha: «<Mos e shqetéso. Ajo e béri kété
pér ditén e varrimit tim. *Té varfrit do t’i keni gjithnjé mes jush, ndérsa mua do té mé keni edhe pér pak.»
°Shumeé hebrenj nga Jerusalemi morén vesh se Jezusi ishte atje dhe erdhén jo vetém pér shkak té tij, por
qé té shihnin edhe Lazrin, té cilin Jezusi e kishte ringjallur. *Kryepriftérinjté, pasi u késhilluan, vendosén
té vritnin edhe Lazrin, 'sepse shumé hebrenj ishin larguar nga ata dhe ishin lidhur me Jezusin.

Hyrja e Mesisé né Jerusalem

(Mt 21,1-11; Mk 1-11; Lk19,28-40)

2T€ nesérmen shumé njeréz qé kishin ardhur né festé, dégjuan se Jezusi po vinte né Jerusalem. *Pastaj
morén degé palmash ¢ dhe i dolén pérpara duke brohoritur:

«Hosha-na! Rrofté ai qé vjen né emér té Zotit, mbreti i Izraelit!»

“Jezusi kishte gjetur njé kérric qé e ngiste, sic thuhet né Shkrimin e shenjté: *Mos ki mé friké, o
Jerusalem! Ja, mbreti yt po vjen. Nget kérricin e gomaricés. *Atéheré nxénésit ende nuk e kuptonin kété;
por kur Jezusi u ngrit né qgiell, u kujtuan. Turma béri pér Jezusin pikérisht até qé ishte parashikuar né
Shkrimin e shenjté. "Shumé njeréz qé kishin gené té pranishém kur Jezusi e kishte ngritur Lazrin nga
varri dhe e kishte ringjallur até, déshmuan pér kété. ®Pér kété arsye i doli pérpara njé turmé e madhe.
Ata kishin dégjuar pér mrekulliné g€ kishte béré€ ai. *Por farisenjté i thané njéri-tjetrit: <A e shihni se
éshté e koté? Téré bota shkon pas tijl»

¢ shenjé pavarésie izraelite. Turma e pret Jezusin si pretendues pér fronin e Makabenjve.

Paganét kérkojné Mesiné

2Bashké me ata qé kishin ardhur né festé né Jerusalem pér t€ adhuruar Perénding, ishin edhe disa
johebrenj ¢ 2'Ata shkuan te Filipi, & ishte nga Bet-Caida né Galile, dhe i thané: «Duam té shohim
Jezusinb ??Filipi i tha Andreut, dhe té dy shkuan te Jezusi. 2°Ai u pérgjigj: «Erdhi koha! Tani do té shfaqet
madhéshtia e Birit té njeriut. 2*Ju siguroj se kokrra e grurit e mbjellé né dhe duhet té vdesé né qofté se
nuk do gé té mbetet e vetme. Por kur vdes, jep shumé fryt. *Kush e do jetén e vet egoiste, do ta humbasé
até. Por kush e nénvleréson jetén e vet né kété boté, do ta ruajé até pér jetén e pérjetshme. *Kush
déshiron té mé shérbejé, duhet té shkojé né té njéjtén rrugé me mua; dhe ku té€ jem uné, do té jeté edhe
shérbétori im. Ati im do té nderojé cilindo qé mé shérben.»

+ fjfj: greké — té kthyerit né fené e hebrenjve.

Jezusi flet pér vdekjen e tij



?(Tani shpirtin e kam té tronditur. C’t€ b&j? A do té them: O Até, mé shpéto nga kjo oré? Jo, uné erdha
pikérisht pér t’i béré ballé asaj. O Até, tregoje madhéshtiné téndel» Atéheré njé z&€ nga qielli thirri: «<E kam
treguar dhe pérséri do ta tregojl» *Turma qé rrinte aty, e dégjoi zérin dhe disa thané: «Bubulloil» T€ tjerét
thané: «Me té foli njé engjéll.» **Por Jezusi u tha: «Ky z&€ nuk jehoi pér hirin tim, por pér hirin tuaj. *Tani
do té jepet vendimi gjygésor pér kété boté. Tani sundimtari i késaj bote do té rrézohet. **Kur té ngrihem
(né kryq), do té& térheq pas meje gjithfaré njerézish.+ » *Me kéto fjalé ai tregoi ményrén e vdekjes sé tij.
*Turma e kundérshtoi: «Shkrimet tona thoné se Mesia do té rrijé ¢ pérgjithmoné me ne. Atéheré si
mund té thuash se Biri i njeriut do té kryqézohet? Kush éshté ky 'Biri i njeriut’?» **Jezusi u pérgjigj:
«Dritén do ta keni mes jush edhe pak kohé. Ecni derisa keni Dritén qé t€ mos ju z€ré nata. Kush ecén né
errésiré, nuk e di se ku shkon. *Besoni né Dritén, sa e keni mes jush, se do té jeni njeréz qé jetoni né
drité.»

¢ d.m.th. hebrenjté dhe johebrenjté. ¢¢ Ata nuk e kishin lidhur Mesiné me personin e Shérbétorit t& Zotit.

Mosbesimi i hebrenjve

Pasi i tha kéto fjalé, Jezusi u largua dhe u fsheh. *’Edhe pse e shfaqi veten me ané té kaq mrekullive, ata
nuk besuan né té. *Késhtu u realizua ajo qé kishte théné profeti Isaia: O Zot, kush i besoi lajmit toné? Kujt
iu tregua fuqia e Zotit? *Isaia tha, gjithashtu, pse ata nuk mund té besonin. “Peréndia ua ka verbuar syté
dhe ua ka mbyllur zemrén. Kjo shpjegon, thoté Zoti, pse ata nuk mund té shohin me syté e tyre e as té
kuptojné me mendjen e tyre e as té vijné tek uné, qé t’i shéroj. “Isaia u shpreh késhtu kur pa madhéshtiné
e Tij, dhe fjalét e tij kishin té& bénin me Jezusin.¢ “Kishte, vértet, shumeé hebrenj udhéheqés qé filluan té
besonin né Jezusin, por, pér shkak té farisenjve, nuk folén haptazi pér té; ata nuk donin té
pérjashtoheshin nga gjiri i sinagogés. *Duartrokitja e njerézve kishte pér ta mé shumé réndési se miratimi
i Peréndisé.

¢ Aludim pér vegimin e Zotit gé profeti Isaia pa né Tempull (shih Is 6,4). Profeti e pa Jezusin, sepse Jezusi éshté e
vetmja shfagje e mundshme e Peréndisé sé padukshém.

Jezusi thoté fjalén vendimtare

*“Jezusi thirri me z€ té larté: «(Kush beson né mua, beson jo vetém né mua, por edhe né Até qé mé dérgoi
mua! *Kush mé sheh mua, sheh edhe Até g€ mé dérgoi mua. **Uné erdha si Drita e botés, qé kushdo qé
beson né mua, té€ mos mbetet né errésiré. “’Kush dégjon se ¢’them uné e nuk sillet sipas asaj, até nuk e
dénoj; sepse (késaj here) nuk erdha né boté si gjykatés, por si shpétimtar. *Kush mé kundérshton e nuk
pranon se ¢’them uné, tashmé e ka gjetur gjykatésin e tij; fjala qé thashé, do té pérdoret si déshmi kundér
tij Ditén e fundit. *Ajo g€ ju thashé, nuk vjen nga uné; por Ati gé mé dérgoi, mé mésoi dhe mé urdhéroi se
cfaré té them e cfaré té flas. *°E uné e di se bindja ime ndaj kétij urdhri do t’ju sjellé jetén e pérjetshme.
Uné vecse ju them até gé mé ngarkoi Ati.»

Shenja e shtaté mesianike: Ai u ther pér shkak té rebelimit toné. Dénimi gé na jep pajtim, ra mbi té (Isaia
53,5).

1 Menjéheré para festés s€ Pashkés Jezusi e dinte se kishte ardhur koha ta linte kété boté e té
shkonte tek Ati. Ai i kishte dashur njerézit e tij né kété boté, dhe i deshi ata gjer né fund. 2Jezusi
dhe nxénésit e tij po hanin darké. Djalli e kishte shtyré Judén, birin e Simonit nga Karioti, qé ta

tradhtonte Jezusin. *Jezusi e dinte se Ati i kishte dhéné fuqi té ploté. Ai e dinte se kishte ardhur nga
Peréndia dhe se sé shpejti do té kthehej tek Ai. ‘U ngrit nga tryeza, hoqi rrobén e sipérme, u mbéshtoll me
njé peshqir dhe *derdhi ujé né legen.

Pastaj filloi t'u lante kémbét nxénésve dhe t'ua fshinte me peshgqir. °Kur erdhi te Simon Pjetri, ky i tha: «Ti,
0 Zot, do té mé lash kémbét mua?» "Jezusi iu pérgjigj: «Se ¢’bé&j uné, kété nuk mund ta kuptosh tani, por
mé voné.» *Pjetri kundérshtoi: «(Nuk do té m’i lash kémbét kurrél» Jezusi iu pérgjigj: «Né qofté se nuk do gé
té té laj kémbét, at€heré nuk kemi gjé bashké.» °Pastaj Simon Pjetri tha: «Atéheré mé laj jo vetém kémbét,
por edhe duart, edhe kokénl!» °Por Jezusi iu pérgjigj: «Kush ka béré banjé, éshté krejt i pastér [e nevojitet
té lajé vetém kémbét|. Ju té€ gjithé jeni té pastér, me pérjashtim té njérit.» "'Jezusi e dinte se kush do ta
tradhtonte, prandaj tha: "Ju té gjithé jeni té pastér, me pérjashtim té njérit.” *Pasi u lau kémbét, Jezusi e
veshi pérséri rrobén e sipérm dhe u kthye né vendin e tij né tryezé. <A e kuptoni pse e béra kété? *Ju mé
quani Mésues dhe Zot. Miré thoni, sepse ashtu jam. *Uné jam Zoti juaj dhe Mésuesi juaj, e megjithaté
sapo ju lava kémbét. Q€ tani ju duhet t’ia lani kémbét njéri-tjetrit. *Ju dhashé shembull, qé t€ veproni
ashtu sic veprova uné. '*Ju siguroj se shérbétori nuk éshté mé i madh se zotéria i tij; as i dérguari mé i
madh se dérguesii tij. "Kété ju e dini tani; né qofté se veproni késhtu, ju pret gézimi i pafund. *Nuk po
flas pér ju té€ gjithé. I njoh ata g€ zgjodha; por ajo qé éshté parashikuar né Shkrimin e shenjté, duhet té
realizohet: Njeriu qé ha buké me mua, u drejtua kundér meje. ’Kété jua them tani, para se té realizohet.
Kur té ndodhé, do té besoni se UNE JAM (Zoti). *°Ju siguroj se kush pranon njeriun qé dérgova uné, mé



pranon edhe mua. E kush mé pranon mua, pranon edhe Até qé mé dérgoi mua.»

Jezusi parashikon se do té tradhtohet

(Mt 26,20-25; Mk 14,17-21; Lk 22,21-23)

2Pasi tha kété, Jezusi u trishtua shumé dhe u tha hapur: «Ju siguroj se njéri prej jush do té mé
tradhtojé.» 22Nxénésit shikuan njéri-tjetrin té hutuar — ata nuk mund ta merrnin me mend se pér ké e
kishte fjalén. *Njéri prej nxénésve, Gjoni, té cilin Jezusi e kishte fort pér zemér,+ ishte ulur prané tij.
2#Simon Pjetri i dha té kuptonte me shenjé: «Pyete ti pér cilin flet.» ¥Pastaj iu afrua Jezusit dhe e pyeti:
«Zot, cili éshté ai?» *Jezusi iu pérgjigj: «Do té ngjyej né salcé njé copé buké, dhe kujt do t’ia jap, ai éshté.»
Mori njé copé buké, e ngjeu né salcé dhe ia dha Judés, birit t€ Simonit nga Karioti. *Sapo mori bukén,
Judén e pushtoi Satani. Jezusi i tha: «Nxito dhe béj ¢’ke pér té béré.» 2*Asnjéri nga ata g€ ishin né tryezg,
nuk kuptoi se ¢’po thoshte Jezusi. *Meqé Juda mbante arkén, shumé prej tyre mendonin se Jezusi e
kishte ngarkuar até qé té blinte gjérat e nevojshme pér festén ose e kishte urdhéruar qé t'u jepte dicka té
varférve. **Juda e héngri copén e bukés dhe doli menjéheré jashté. Ishte naté.

+ sepse e kishte shok fémijérie.

Urdhérimi i ri

31Pasi u largua Juda, Jezusi tha: «Tani do té shfaget madhéshtia e Birit té njeriut dhe, me ané té saj,
madhéshtia e Peréndisé. **Por, pasi Biri i njeriut ta keté béré t&€ dukshme madhéshtiné e Peréndisé,
atéheré Peréndia do t’ia kthejé madhéshtiné e tij. E kjo do t&€ ndodhé sé shpejti. *Nuk do té géndroj gjaté
me ju, fémijét e mi; atéheré do té mé kérkoni. Por ju them ashtu si¢c u thashé té tjeréve; atje ku do té
shkoj, ju nuk mund té vini. **Po ju jap tani njé urdhérim té ri, urdhérimin e dashurisé. Ju duhet ta doni
njéri-tjetrin sic ju desha uné ju. **Né qofté se e doni njéri-tjetrin, do té dihet se jeni nxénésit e mi.»

Jezusi dhe Pjetri

(Mt 26,31-35; Mk 14,27-31; Lk 22,31-34)

%*«Ku do té shkosh?» — e pyeti Simon Pjetri. Jezusi iu pérgjigj: «Aty ku shkoj tani, nuk mund té mé vish
pas; por do té meé vish pas mé voné.» *«Pérse nuk mund té vij tani me ty?» — pyeti Pjetri. — «Uné jam gati té
jap jetén pér tyl» **«Ta japésh jetén pér mua?» — ia ktheu Jezusi. — «<Mos u mashtro; para se té kéndojé
gjeli, ti do té pohosh tri heré se nuk mé njeh fare.»

Jezusi €shté rruga pér tek Ati
1 Pastaj Jezusi u tha té gjithéve: «<Mos u trembni e mos kini friké. Ju besoni né Peréndiné; besoni
edhe né mual ?2Né shtépiné e Atit tim ka shumé banesa dhe po shkoj atje pér t’ju pérgatitur njé
vend. Po té mos ishte késhtu, nuk do t’ju shqetésoja me pohimin se po shkoj. *Po shkoj, pra, pér
tju
pérgatitur njé vend. Pastaj do té kthehem pér t’ju marré me vete, qé edhe ju té jeni atje ku do té jem uné.
*‘Rrugén pér né kété vend ku po shkoj, ju e dini.» *Toma i tha: «<Kur nuk e dimé ende se ku po shkon,
atéheré si mund ta dimé rrugén pér né até vend?» ®Jezusi u tha: «Uné jam rruga, e vérteta dhe jeta;
askush nuk vjen tek Ati vecse népérmjet meje. 'Né qofté se mé keni njohur mua, atéheré do té njihni edhe
Atin tim. Dhe prej kétej e tutje e keni njohur dhe e keni paré até.» ®Filipi i tha: «Na e trego Atin, dhe kjo do
té na mjaftojé.» °Jezusi iu pérgjigj: «Kam kaq kohé me ty, Filip, dhe ende nuk mé njeh? Kush mé sheh
mua, sheh edhe Atin. Si mund té€ thuash atéheré: 'Na e trego Atin’? '°’A nuk beson se népérmjet meje
takohesh me Atin? Ajo gé ju thashé, nuk vjen prej meje. Ati, qé éshté né mua, Ai i kryen veprat e tij
népérmjet meje. ''Mé& besoni mua; uné jetoj né Atin dhe Ati jeton né mua. Né qofté se nuk besoni né fjalén
time, atéheré besoni pér shkak té veprave qé béra. '2Ju siguroj se kush beson né mua, do té kryejé edhe
veprat qé béj uné. Po, veprat e tij do t'ua kalojné edhe veprave té mia, sepse po shkoj tek Ati. *Atéheré do
té béj gjithcka pér té cilén ju do té luteni, por me kusht qé t’i luteni Peréndisé né emrin tim. Késhtu,
madhéshtia e Atit do té shfaget me ané té Birit. *Né qofté se luteni né emrin tim, uné do t’ju plotésoj ¢cdo
lutje.

Jezusi premton Shpirtin e Peréndisé

Né gofté se mé doni,¢ do té dégjoni urdhérimet e mia. '*Uné do t’i lutem Atit g€ t’jua japé Ndihmésin (pér
té mé zévendésuar), Shpirtin e sé Vértetés, i cili do té qéndrojé pérgjithmoné me ju. "Ata qé i takojné
késaj bote, nuk mund ta marrin, sepse ata as e shohin dhe as e njohin até. Por ju e njihni, dhe ai
géndron mes jush dhe do té jetojé brenda jush. *Nuk po ju 1€ vetém si fémijé jetimé, por do té kthehem te
ju. PEdhe pak e njerézit e késaj bote nuk do té mé shohin mé. Por ju do té mé shihni dhe do té jetoni,
sepse uné jetoj. 2°Kur té vijé ajo dité, do ta dini se uné jetoj né Atin tim, se ju jetoni né mua dhe uné né ju.
21Kush i pranon urdhérimet e mia dhe i zbaton ato, ai tregon se mé do. Dhe até qé¢ mé do mua, do ta dojé
edhe Ati im. Edhe uné do ta dua dhe do t’i zbulohem.» 22Juda - jo Juda nga Karioti — tha: «O zot, pérse do



té na zbulohesh neve dhe jo njerézve té botés?» *Jezusi iu pérgjigj: «Sepse do t’i zbulohem vetém atij qé
mé do dhe g€ u pérmbahet fjaléve té mia. At€heré Ati im do ta dojé; ne do té shkojmé tek ai dhe do té
banojmé tek ai. *Kush nuk mé do, nuk vepron sipas fjaléve té mia. Lajmi qé dégjuat, nuk vjen prej meje,
por prej Atit tim qé mé dérgoi. *Kété jua kam théné duke gené mes jush. *°Ati do t’jua dérgojé Ndihmésin
né emrin tim, Shpirtin e Peréndisé. Ky do t’ju kujtojé ¢do gjé qé ju thashé, e do t’ju ndihmojé ta kuptoni.
’Mé né fund po ju jap pagen, pagen time, dhe jo pagen gé jep bota. Mos u trembni, mos kini friké!
#Dégjuat se ¢’ju thashé: 'Po ju 1&, por do té kthehem te ju’. Né qofté se mé doni me té vérteté, duhet té
gézoheni gé po shkoj tek Ati, sepse Ai éshté mé i pushtetshém se uné. *Jua thashé té gjitha kéto g€, kur
té realizohen, t’ju kujtohet kjo e té besoni né mua. *Nuk kam se ¢’té flas mé gjaté me ju, sepse tashmé po
vjen sundimtari (i padukshém) i botés. Ai nuk ka asnjé pushtet mbi mua, *'por bota duhet ta dijé se uné e
dua Atin. Prandaj veproj ashtu si¢ mé ka urdhéruar Ati im. Dhe tani ngrihuni né kémbé! Té shkojmé!»

¢ d.m.th. né qofté se jeni té lidhur me besé me mua. Si¢ shihet né té gjithé paragrafin, dashuria ka té bé&jé né radhé té
paré me angazhim dhe besnikéri dhe vetém pastaj me ndjenjat.

Jezusi €shté burimi i jetés s€ popullit té tij
(Is 5, Ezek 19,10-14)

1 5«Uné jam hardhia e vérteté dhe Ati im éshté vreshtari. ?Ai pret cdo shermend qé nuk jep fryte, dhe i
pastron shermendet qé japin fryt, gé té japin edhe mé shumé. *Ju tashmé u pastruat me ané té
lajmit gé ju shpalla uné. *Qéndroni té lidhur me mua dhe uné do té qéndroj i lidhur me ju. Vetém

né qofté se qéndroni té lidhur me mua, mund té jepni fryt, ashtu si shermendi, i cili jep fryt vetém né
qofté se éshté i lidhur me veté hardhiné.

*Uné jam hardhia, kurse ju jeni shermendet. Kush jeton né mua ashtu si¢ jetoj uné né té, jep shumé fryt.
Né té vérteté, pa mua nuk mund té arrini asgjé. °Kush nuk géndron i lidhur me mua, hidhet poshté dhe
thahet. Shermende té tilla do té mblidhen e do té hidhen né zjarr, ku do té digjen. "N& qofté se ju qéndroni
té lidhur me mua dhe fjalét e mia veprojné te ju, mund té luteni pér gjithcka qé té€ doni, dhe do ta merrni.
8Né qofté se jepni shumé fryt, do t& déshmoni se jeni nxénésit e mi, dhe késhtu do t€ duket madhéshtia e
Atit tim.

°Uné ju dua si¢ ju do edhe Ati. Qéndroni né kété dashuri! °Né qofté se mé dégjoni mua, do té géndroni né
dashuriné time, ashtu si uné qé dégjova Atin tim dhe qéndroj né dashuriné e Tij. 'Jua thashé kété qé té
mbusheni me gézim dhe qé gézimit tuaj té mos i mungojé asgjé.

2Urdhérimi im éshté ky; ju duhet ta doni njéri-tjetrin ashtu sic ju desha uné. *Askush nuk do mé shumé
se ai gé e jep jetén pér shokét e tij. *Do té déshmoni se jeni shokét e mi né qofté se béni até qé ju urdhéroj
uné. *Uné nuk do t’ju quaj mé shérbétoré, sepse shérbétori nuk di gjithcka gé do té béjé zotéria i tij.
Pérkundrazi, do t’ju quaj shoké; sepse ju njoftova té gjithéve pér cdo gjé qé dégjova nga Ati im. *Nuk mé
zgjodhét ju mua, por ju zgjodha uné ju. Ju zgjodha gé té€ jepni shumé fryt, dhe qé ky té keté
qéndrueshméri. Até pér té cilén i luteni Peréndisé né emrin tim, Peréndia do t’jua japé. "Uné po ju jap
vetém kété urdhérim: duajeni njéri-tjetrin.

Urrejtja e botés

18Né qofté se njerézit e botés ju urrejné, kini parasysh se ata mé paré mé urryen mua. “Bota do t’ju donte
si fémijét e saj, po t’i takonit asaj. Por uné ju zgjodha prej botés, prandaj ju nuk i takoni asaj. Pér kété
arsye bota ju urren. ?Kini parasysh até qé ju thashé; asnjé shérbétor nuk éshté mé i madh se i zoti. Si¢
mé pérndoqén mua, ashtu do t’ju pérndjekin edhe ju. Mé pak i besuan fjalés sime, edhe mé pak do t’i
besojné fjalés suaj.

21T¢ gjitha kéto do t’jua b&jné ngaqé ju keni besim tek uné. Ata nuk e njohin Até qé mé dérgoi. »Nuk do té
kishin faj, po t& mos kisha ardhur t’u flisja. Por tani nuk kané mé justifikim.

#Kush mé urren mua, urren edhe Atin tim. *Nuk do té kishin faj, po té mos kisha kryer midis tyre vepra
qé nuk i ka béré askush. Nuk ka dyshim se i pané veprat e mia, e megjithaté mé urrejné mua dhe Atin
tim. *Por kjo duhet té jeté késhtu, qé té realizohet ajo qé thuhet né Shkrimet e tyre t€ shenjta: Mé urryen
pa arsye.

2Por do té vijé Zévendési im. Ai éshté éshté Shpirti i s€ Vértetés, i cili vjen prej Atit. Uné do ta dérgoj te ju
kur té jem tek Ati, dhe ai do té ndérhyjé si déshmitar pér mua. ?Edhe ju do té jeni déshmitarét e mi,
sepse keni gené qysh né fillim me mua.

1 Jua thashé kété qé té mos higni doré nga besimi tek uné. 2Njerézit do t’ju pérjashtojné nga gjiri i
sinagogés. Do té shkojné deri atje, saqé kushdo gé t’ju vrasé, do té mendojé se késhtu i shérben
Peréndisé. °T€ gjitha kéto do t’jua béjné sepse nuk njohin as Atin tim, as mua. “Por té gjitha kéto

jua kam théné qé, kur té realizohen, t’ju kujtohen fjalét e mia.

Detyra e Shpirtit té shenjté
Nuk jua thashé né fillim té gjitha kéto, sepse isha mes jush. Tani po shkoj tek Ai qé mé dérgoi. Por



askush prej jush nuk po mé pyet se ku po shkoj. °Ju jeni vegse té trishtuar ngaqé jua thashé té gjitha
kéto. "Por mé besoni, éshté mé miré pér ju qé po shkoj; pérndryshe Ndihmési nuk do té vinte te ju. Por
vetém pasi té kem shkuar, do t’jua dérgoj.

8Kur té vijé, Ai do t'u déshmojé njerézve té késaj bote se jané fajtoré, dhe do t'u tregojé se ¢’é¢shté mékati,
drejtésia e Peréndisé dhe gjyqi i Tij. “Mékati i tyre pérbéhet nga fakti q& nuk besojné né mua. *Drejtésia e
Peréndisé déshmohet né faktin qé Ai mé jep té€ drejté mua; sepse po shkoj tek Ati dhe ju nuk do té mé
shihni mé. "Ndérsa gjyqi i Peréndisé tregohet né faktin qé sundimtari i késaj bote tashmé u dénua.
2Kisha edhe mé shumé pér t’ju théné, por kjo do té ishte e tepért pér ju. *Pasi té keté ardhur, Shpirti i sé
Vértetés do t’ju udhézojé té njihni téré té vértetén (pér mua). Até qé do t’ju tregojé, nuk do ta keté nga
vetja; ai do t’ju thoté até g€ dégjon. Dhe do tju tregojé pér gjérat e ardhshme. *Ai do ta b&jé madhéshtiné
time té dukshme; sepse gjithcka qé do t’ju transmetojé, do ta keté prej meje. 5Gjithcka qé ka Ati, mé
takon edhe mua. Prandaj ju thashé; gjithcka qé do t’ju transmetojé, Shpirti do ta keté prej meje.

Trishtimi dhe gézimi

*Pas pak ju nuk do té mé shihni mé. Por pas njé kohe mé té€ gjaté, do t&€ mé shihni pérséri.»

"Te nxénésit e tij lindi pyetja: «Si duhet t'i kuptojmé kéto fjalé, si dhe shprehjen: 'Po shkoj tek Ati’? *C’do
té thoté: ’pas pak’? Nuk kuptojmé se ¢’po flet.» “Jezusi e kuptoi se ata do ta bénin kété pyetje. Prandaj u
tha: «Ju thashé: 'Pas pak ju nuk do té mé shihni mé. Por pas njé kohe mé té gjaté, do té mé shihni
pérséri.” A shqetésoheni pér kété? 2°Uné do t’jua them qarté: ju do té gani e do té vajtoni, kurse bota do té
gézohet. Ju do té jeni té trishtuar, e megjithaté trishtimi juaj do té kthehet né gézim. *Gjaté lindjes gruaja
vajton nga dhembjet; por pas lindjes sé fémijés i harron ato dhe gézohet qé njé njeri lindi né boté.
2Késhtu do t’ju ndodhé: tani jeni té trishtuar. Por uné do t’ju shoh pérséri. Atéheré zemra juaj do té jeté
plot gézim e askush nuk do t€ mund t’jua marré até.

#Kur té vijé ajo dité, nuk do té mé pyetni pér asgjé tjetér. Ju siguroj se Ati do t’ju japé gjithcka pér té cilén
i luteni Peréndisé né emrin tim. *Gjer tani nuk jeni lutur né emrin tim pér asgjé. Lutuni, dhe Peréndia do
t’jua japé, qé té gézoheni jashté mase.

Fitorja mbi botén

»Te gjitha kéto jua kam théné né ményré té figurshme. Do té vijé koha kur nuk do t’ju flas mé me
shémbélltyra, por do t’ju flas me fjalé té€ hapura pér Atin. *°Atéheré ju do t’i luteni né emrin tim. Nuk them
se uné do t’i lutem Atit pér ju; *’sepse Ati ju do. Ju do sepse ju mé doni mua dhe besoni qé kam dalé nga
Ati. 2#Uné erdha né boté prej Atit, dhe tani e 1€ botén dhe kthehem tek Ati.»

»Pastaj nxénésit i thané: «Tani po flet haptazi, pa pérdorur shémbélltyra. **Tani e kuptuam se je i
gjithédijshém. Ti e di qé mé paré se cfaré do té té pyesin njerézit. Prandaj besojmé se ti ke dalé nga
Peréndia.»

3iJezusi u pérgjigj: «Tani mé besoni; *?por do té vijé koha, dhe ajo erdhi, kur njerézit do t’ju shpérndajné.
Ju té gjithé do té ikni né shtépi dhe do t€ mé lini né balté. E megjithaté nuk jam vetém, sepse Ati éshté
me mua.

#Jua thashé té gjitha kéto qé té qéndroni né pagen time, sepse né boté njerézit do t’ju shkaktojné vuajtje.
Por rrini té geté: uné e mposhta botén.»

Jezusi i lutet Atit pér nxénésit e tij
1 Pasi tha kéto fjalé, Jezusi ngriti syté drejt giellit dhe tha: «O Até, erdhi koha ime! Tregoje
madhéshtiné e Birit ténd, qé edhe Biri ta tregojé madhéshtiné ténde. 2Ti i dhe pushtetin mbi té
gjithé njerézit, qé ai t'u japé jetén e pérjetshme té gjithé atyre qé ia besove ti. *Dhe jeta e
pérjetshme pérbéhet nga njohja jote, Peréndisé sé& vetém dhe té vérteté, si dhe e atij qé dérgove, Jezusit,
Mesisé. “E béra té dukshme madhéshtiné ténde kétu né toké, sepse e plotésova detyrén me té cilén mé
ngarkove. °0O Até, tani ma kthe kété madhéshti qé kisha tek ti para krijimit té botés!
°Té béra té njohur me njerézit qé m’i besove nga bota. Ata té takojné ty, dhe ti m’i dhe. Ata e pranuan
fjalén ténde "dhe tani e diné se gjithcka qé mé dhe, vjen né té vérteté prej teje. *Ua béra té njohura fjalét
qé mora prej teje, dhe ata i pranuan. Ata e kuptuan se uné dola prej teje, dhe e besuan se ti mé dérgove.
°Po té lutem pér ta. Nuk té lutem pér botén,¢ por pér njerézit qé m’i dhe ti; sepse ata té takojné ty.
vGjithcka qé kam, té takon ty, ashtu si gjithcka qé ke, mé takon mua. Népérmjet tyre duket madhéshtia
ime. "Tani po vij tek ti. Uné nuk do té qéndroj mé gjaté né kété boté, por ata do té mbeten né€ boté. O Até i
shenjté, mbroji népérmjet fuqisé sate hyjnore, qé ata té mbeten njé e té pandaré, si ti e uné gé jemi njé.
2Derisa isha tek ata, i mbrojta dhe i mbajta népérmjet fuqisé hyjnore qé mé dhe ti. Askush prej tyre nuk
humbi, pérvec atij
qé duhej té€ humbiste, dhe ké&shtu u realizua profecia e Shkrimit t& shenjté.
BE tani po vij tek ti. I them té gjitha kéto, sa jam né boté, qé ata ta kené gézimin tim me tepri. *Uné ua
béra té njohur lajmin ténd dhe bota i urren, sepse nuk i takojné asaj. ®*Nuk po té lutem qé t’i nxjerrésh
nga bota, por déshiroj gé€ t'i mbrosh nga Satani. '°Ata nuk i takojné botés, ashtu si¢ nuk i takoj botés



edhe uné. "Kushtoja ata shérbimit ténd me anén e sé vértetés. Kjo e vérteté éshté fjala jote. *Uné i dérgoj
né boté, ashtu sic mé dérgove ti mua. “Uné e kushtoj jetén time pér ata si flijim, qé ata t’i kushtohen
plotésisht shérbimit ténd.

20T¢ lutem jo vetém pér ta, por edhe pér té gjithé ata qé do t&€ dégjojné pér mua népérmjet fjalés sé tyre, e
qé do té besojné né€ mua. »Té€ lutem qé ata té gjithé té jené njé. Sic je ti né mua e uné né ty, le té jené edhe
ata njé né ne! Atéheré njerézit e botés do té besojné se mé ke dérguar ti. *Uné u dhashé té njéjtén
madhéshti, até qé mé ke dhéné ti, gé ata té jené njé e té€ pandaré, ashtu si¢ jemi ne. *Uné jetoj né ta e ti
jeton né mua, me géllim qé ata té€ jené njésh i pérsosur, qé njerézit e botés ta diné se mé& dérgove ti dhe se
ti i do ata njélloj si mua.

%Ti, o Até, m’i dhe ata, e uné déshiroj g€ ata té jené atje ku do té€ jem uné, qé ta shohin madhéshtiné time.
Kété madhéshti ma dhe ti, sepse mé deshe para krijimit té botés. 0 Até besnik, bota nuk té njohu, por
uné té njoh gjithnjé, e kéta e diné se mé dérgove ti. 2°U tregova kush je ti e do té vazhdoj t'ua tregoj.
Késhtu, dashuria qé ke ndaj meje, do ti mbushé edhe ata, e uné do té jetoj né ta.»

¢ njerézit gé jané té bashkuar me djallin, né armigési me Peréndiné.

Arrestimi i Jezusit
(Mt 26,47-56; Mk 14,43-50; Lk 22,47-53)
1 Pasi tha kété lutje, u nis bashké me nxénésit e tij. Ata kaluan pérroin Kidron. Né anén tjetér
gjendej njé kopsht (i rrethuar me mur) dhe Jezusi bashké me nxénésit hyné né té. *Tradhtari Judé
e njihte miré kété vend, sepse Jezusi ishte mbledhur shpesh atje me nxénésit e tij. *)Késhtu, Juda
arriti atje, i shogéruar nga ushtarét romaké dhe me disa rojtaré té Tempullit, té dérguar nga
kryepriftérinjté dhe farisenjté. Ata ishin t€ armatosur dhe né duar mbanin feneré e pishtaré. *Jezusi e
dinte miré se ¢’do t'i ndodhte. U doli pérpara (nga kopshti) dhe i pyeti: «Cilin kérkoni?» S«Jezusin nga
Nazaretil» — iu pérgjigjén. «<UNE JAMD — tha Jezusi. — Tradhtari, Juda, géndronte prané tyre — *Kur
Jezusi u tha 'uné jam!’, ata u térhoqén dhe rané pértoké. "Jezusi i pyeti pérséri: «Cilin kérkoni?» «Jezusin
nga Nazaretil» — u pérgjigjén ata. «Ju thashé njéheré se 'uné jam ’» — tha Jezusi. — «Prandaj, né qofté se
mé kérkoni mua, le té shkojné kéta té€ tjerét.» °Késhtu u realizua ajo qé kishte théné mé paré Jezusi:
’Askush prej atyre qé m’i dhe ti, o Até, nuk humbi.’ *Simon Pjetri kishte njé shpaté. E nxori dhe i preu
shérbétorit té kryepriftit veshin e djathté. Shérbétori quhej Malak. 'Jezusi i tha Pjetrit: «Fute shpatén né
mill. Mos mendoni se do ta refuzoj kupén e vuajtjeve gé meé jep Ati pér té piré?»

Jezusi para kryepriftit

2Ushtarét bashké me oficerin e tyre dhe rojtarét e hebrenjve e arrestuan Jezusin, e lidhén *dhe e dérguan
né fillim tek Hanani, vjehrri i Kajfés, i cili, pér até vit, ushtronte detyrén e kryepriftit.

“Kajfa i kishte késhilluar mé paré udhéheqésit e hebrenjve se mé miré ishte té vdiste vetém njé njeri, sesa
té vdiste mbaré populli.

Pjetri mohon Jezusin

(Mt 26,69-70; Mk 14,66-68; Lk 22,55-57)

*Simon Pjetri dhe Gjoni e ndogén Jezusin. Gjoni ishte i njohuri i kryepriftit, prandaj e lejuan t& hynte
bashké me Jezusin né oborrin e shtépisé. '*Pjetri qéndroi pérjashta prané portés. Gjoni, qé ishte i njohuri
i kryepriftit, u kthye, bisedoi pér Pjetrin me vajzén te porta dhe ajo e lejoi t€ hynte né€ oborr. 1"Vajza te
porta e pyeti Pjetrin: <A mos je edhe ti njéri prej nxénésve té atij njeriu?» «Jo, nuk jamb — iu pérgjigj Pjetri.
*Bénte ftohté. Prandaj shérbétorét dhe rojtarét kishin béré njé zjarr me qymyr druri, po géndronin rreth
zjarrit dhe po ngroheshin. Pjetri iu afrua dhe u bashkua me ta gé té ngrohe;.

Kryeprifti merr né pyetje Jezusin

(Mt 26,59-66; Mk 14,55-64; Lk 22,66-71)

YKryeprifti e mori né pyetje Jezusin pér nxénésit dhe mésimin e tij. 2°Jezusi iu pérgjigj: «Gjithnjé kam
folur hapur. Kam predikuar népér sinagoga dhe né Tempull ku mblidhen hebrenjté, dhe kurré nuk kam
théné ndonjé gjé fshehurazi. 2’Pérse mé pyetni mua? Pyetni mé miré njerézit g€ kané dégjuar fjalét e mia!
Ata e diné.»

2Kur Jezusi tha kété, njé nga rojtarét i ra me shpull€ dhe i tha: «Si guxon t’i flasésh késhtu kryepriftit?»
#Jezusi iu pérgjigj: «Né qofté se fola keq, ma vérteto! Né qofté se nuk jam fajtor, nuk ke té drejté té€ mé
biesh!»

2"Pastaj Hanani e dérgoi Jezusin, té lidhur me pranga, te kryeprifti Kajfa.

Pjetri mohon pérséri Jezusin



(Mt 26,71-75; Mk 14,69-72; Lk 22,58-62)

*Pjetri po géndronte ende prané zjarrit dhe po ngrohej. Pas pak té tjerét i thané: <A mos je edhe ti njéri
prej nxénésve té tij?» Por Pjetri iu pérgjigj: «Jol» 2Njé shérbétor i kryepriftit, kushériri i atij té cilit Pjetri i
kishte preré veshin, nguli kémbé duke théné: «Po a nuk té pashé bashké me té né kopsht?» *Pjetri e
mohoi pérséri, dhe né até cast kéndoi gjeli.

Jezusi para Pilatit

(Mt 27,1-2.11-14; Mk 15,1-5; Lk 23,1-5)

*Herét né méngjes Jezusin e dérguan nga shtépia e kryepriftit Kajfa né seliné e guvernatorit romak,
Pilatit. Hebrenjté nuk hyné né késhtjellé, sepse rregulloret e tyre pér pastértiné rituale ua ndalonin té
hynin né shtépité e johebrenjve gjaté javés sé festés sé Pashkés. Pérndryshe nuk do té mund ta festonin
festén. *°Pilati u doli pérpara dhe i pyeti: «Cfaré akuzash keni kundér kétij njeriu?» **Ata iu pérgjigjén:
«Nuk do ta kishim sjellé para teje, po té€ mos kishte gené kriminel.» *'Pilati tha: «Atéheré merreni dhe
dénojeni sipas Ligjit tuaj.» «Por ne e kemi té ndaluar té ekzekutojmé& ndokénd», — iu pérgjigjén ata.
2Késhtu u realizua ajo qé kishte théné Jezusi pér ményrén e vdekjes sé tij.

*Pilati hyri pérséri né késhtjellé dhe urdhéroi t’i sillnin Jezusin. «A je ti mbreti i hebrenjve?» — e pyeti ai.
*Jezusi iu pérgjigj: «Veté e mendove kété pyetje, apo ta thané té tjerét?» *Pilati iu pérgjigj: «Mos jam uné
hebre? Populli yt dhe kryepriftérinjté té dorézuan tek uné. Cfaré ke béré?» **Jezusi tha: «Mbretéria ime
nuk rrjedh nga kjo boté; pérndryshe shérbétorét e mi do té luftonin qé t€ mos bija né duart e
udhéhegésve té hebrenjve. Jo, mbretéria ime éshté krejt tjetér.» "Pastaj Pilati e pyeti: «<E megjithaté ti je
mbret, apo jo?» Jezusi iu pérgjigj: «Po, uné jam mbret. U emérova dhe erdha né boté qé té béj té njohur té
Vértetén. Kush i takon sé Vértetés, e dégjon fjalén time.» *«E vérteta?» — pyeti Pilati. — «C’€shté kjo?»

Jezusi dénohet me vdekje

(Mt 27,15-31; Mk 15,6-20; Lk 23,13-25)

Pilati doli pérséri dhe u tha hebrenjve: «Nuk po shoh arsye pér ta dénuar. *Por e kam zakon qé ¢do vit pér
Pashkén té liroj pér ju njé t& burgosur. A doni qé tju liroj mbretin e hebrenjve?» “°Ata bértitén: «Jo kétg,
por Bar-Abén!» Bar-Aba ishte terrorist.

1 Pastaj Pilati urdhéroi ta merrnin Jezusin e ta fshikullonin. ?Ushtarét thurén njé kuroré ferrash dhe
ia vuné Jezusit né koké. I hodhén supeve njé mantel té kuq, *iu afruan dhe thirrén: «Rrofté mbreti i
hebrenjve!» Dhe e goditén né fytyré.

‘Pastaj Pilati doli pérséri dhe i tha popullit: «Po jua nxjerr qé té shihni se nuk kam gjetur asnjé arsye pér
dénimin e tij.» ’Kur doli, Jezusi kishte njé kuroré ferrash né koké dhe njé mantel té kuq hedhur supeve.
Pilati u tha hebrenjve: «Ja njeriul» °Kur e pané kryepriftérinjté dhe rojtarét bértitén sé bashku: «Kryqézoje!
Kryqézoje!» Pilati u tha: «Kryqézojeni veté! Nuk gjeta asnjé arsye pér ta dénuar.» "Hebrenjté ia kthyen: «Ne
kemi Ligjin. Sipas Ligjit toné ai duhet t& vdesé, sepse ka théné se éshté Biri i Peréndisé.»

sKur e dégjoi kété, Pilati u tremb edhe mé tepér. °Hyri prapé né késhtjellé dhe e pyeti Jezusin: «Nga vjen
ti?» Por Jezusi nuk iu pérgjigj. '°Pilati i tha: «A nuk do t&€ flasésh me mua? Ki parasysh se kam pushtet té
té liroj, por edhe pushtet té urdhéroj qé té té kryqézojné.» ''Jezusi iu pérgjigj: «Ti ke pushtet mbi mua
ngaqé kété pushtet ta ka dhéné Peréndia. Prandaj ata qé mé dorézuan tek ti, kané faj mé té madh.» ?Pér
shkak té kétyre fjaléve Pilati kérkoi ta lironte pérséri. Por turma bértiti: «<N& qofté se e liron, ti nuk je mik i
Cezarit! Dhe kush vetéquhet mbret, €shté kundér Cezarit.»

BKur e dégjoi kété, Pilati urdhéroi qé Jezusin ta nxirrnin pérjashta. Shkoi né seliné e gjyqit, né vendin me
emrin «Kalldrém», kurse aramaisht Gabata. “Ishte dita para sé shtunés sé javés sé Pashkés, rreth orés
gjashté. Pilati u tha hebrenjve: «Ja, mbreti juajl» *Ata bértitén: «Hiqe! Kryqézoje!» Pilati i pyeti: «Ta
kryqézoj mbretin tuaj?»

Kryepriftérinjté iu pérgjigjén: «Mbreti yné i vetém éshté perandori né Romé.» *Mé né fund Pilati pranoi e
dha urdhér ta kryqézonin Jezusin.

Jezusi kryqgézohet

(Mt 27,32-44; Mk 15,21-32; Lk 23,26-43)

Ushtarét e morén Jezusin. "E detyruan ta mbante kryqin e vet jashté qytetit, deri né vendin me emrin
«Kafkar, dhe aramaisht Gulgolta. *Atje e krygézuan Jezusin. N& anén e djathté dhe né anén e majté té
Jezusit krygézuan dy njeréz té tjeré. Pilati urdhéroi qé€ né kryq té vihej njé mbishkrim né té cilin té
shkruhej: Jezusi nga Nazareti, mbreti i hebrenjve. **Vendi ku e kryqézuan Jezusin, nuk ishte larg nga
qyteti, prandaj shumeé veta e lexuan mbishkrimin. Ishte i shkruar hebraisht, latinisht e greqisht.
2Kryepriftérinjté i thané Pilatit: <Mos shkruaj: Mbreti i hebrenjve, por Ky pohoi: Uné jam mbreti i
hebrenjve!™» #Pilati tha: «Até qé shkrova, e shkroval»

#Pasi e gozhduan Jezusin né kryq, ushtarét morén rrobat e tij té sipérme dhe i ndané né katér pjesé.
Secili mori njé pjesé. Por petku i poshtém ishte njé copé e vetme. >*Ushtarét i thané njéri-tjetrit: «T€ mos e
grisim; t€ vendosim me short se kush do ta marré.» Késhtu u realizua ajo qé ishte parashikuar né



Shkrimin e shenjté: I ndané midis tyre rrobat e mia, dhe hodhén short pér tunikén time. Ushtarét vepruan
pikérisht ashtu.

#Prané kryqit ku varej Jezusi, ndodheshin katér gra: néna e tij me motrén e saj, si dhe Maria, gruaja e
Klopés, dhe Maria nga Magdala. °Jezusi pa nénén e tij duke géndruar atje, dhe prané saj Gjonin, nxénési
té cilin Jezusi e kishte fort pér zemér. Pastaj i tha nénés: «Ky éshté biri yt tanil» *’Nxénésit i tha: «Ajo éshté
néna jote tanil Q& nga ajo dité ky nxénés u kujdes pér t€ duke e marré né shtépiné e vet.

Vdekja e Jezusit

(Mt 27,45-56; Mk 15,33-41; Lk 23,44-49)

#Jezusi e dinte tani se u krye gjithcka, prandaj tha: «<Kam etjel» Késhtu u realizua fjala e Shkrimit té
shenjté. *Prané kryqit ishte njé ené plot me uthull mpirése. Ushtarét zhytén njé sfungjer né uthull, e
vuné né majé té njé shtize dhe e afruan te buzét e Jezusit. **Buzét e tij u lagén me uthull dhe pas késaj
tha: «Gjithcka ¢ u kryel» Koka iu var, dhe késhtu dha shpirt.

¢ d.m.th. té gjitha profecité lidhur me Shérbétorin e Zotit.

Jezusit i shpojné brinjén

31Udhéheqésit e hebrenjve iu lutén Pilatit: «Jep urdhér qé té kryqézuarve t'u thyhen kércinjté dhe té
zbriten prej kryqit.» U shprehén késhtu sepse ishte e premte dhe nuk deshén t’i linin té vdekurit té varur
né kryq edhe té shtunén. Pérvec késaj, e shtuna qé po vinte, ishte njé festé solemne e vecanté.

#2Ushtarét shkuan dhe u thyen kércinjté t€ dy njerézve qé ishin kryqézuar bashké me Jezusin. *Kur
erdhén te Jezusi, vuné re se ai tashmé kishte vdekur. Prandaj nuk ia thyen kércinjté. **Por njéri nga
ushtarét e shpoi me heshté né brinjé. Pastaj rrodhi gjak e ujé.¢ **Njeriu qé e pa, déshmoi pér kété. E dimé
se ai thoté té vértetén, dhe kété e di edhe ai veté. Prandaj mund t’i besoni. *Kjo ndodhi gé té realizohej
ajo qé ishte shkruar né Shkrimin e shenjté: Asnjé kocké nuk do t’i thyhet. **Dhe né njé vend tjetér thuhet:
Do ta shohin até qé shpuan.

¢ Déshmi e réndésishme pér vdekjen e Jezusit, duke marré parasysh se gnostikét pohonin té kundértén.

Varrimi i Jezusit

(Mt 27,57-61; Mk 15,42-47; Lk 23,50-56)

*Pasi ndodhi kjo, Jozefi nga Ramataimi iu lut Pilatit ta lejonte qé ta zbriste nga kryqi trupin e Jezusit.
Jozefi ishte nxénés i Jezusit, por né fshehtési, sepse kishte friké nga udhé&heqésit e hebrenjve. Pilati ia
dorézoi kufomén, dhe Jozefi e zbriti nga kryqi. *Erdhi edhe Nikodemi, i cili e kishte vizituar Jezusin
njéheré natén; solli me vete rreth tridhjeté kilogramé mirré dhe aloe t& pérzier. “Dy njerézit e morén
kufomén e Jezusit, e mbéshtollén me pélhuré dhe e lyen me vajra té parfumuara sipas zakonit té
hebrenjve té varrimit.

“Prané vendit ku ishte ekzekutuar Jezusi, ndodhej njé kopsht. Atje ishte njé varr i ri (i hapur né shkémb),
ku ende nuk ishte varrosur askush. ?Késhtu, Jezusin e vuné né varr atje, sepse ishte dita para sé
shtunés dhe sepse varri ishte afér.

Shenja e teté mesianike: Ai vuagjti ag shumé, sagé tani mund ta shohé pérséri dritén dhe té shpérblehet
pér vuajtjet e tij. (Isaia 53,11).

Ringjallja e Jezusit

(Mt 28,1-8; Mk 16,1-8; Lk 24,1-12)

2 Njé dité pas sé shtunés, né méngjes herét, ende pa dalé drita, Maria nga Magdala u nis pér te
varri. Kur arriti atje, pa se guri ishte 1évizur nga gryka e shpellés. ?Pastaj shkoi me vrap te Simon
Pjetri dhe te Gjoni, nxénési, té cilin Jezusi e kishte fort pér zemér, dhe u tha: «Zotin e kané larguar

nga varri dhe nuk e dimé se ku e kané shpéné.»

*Pjetri dhe Gjoni u nisén drejt varrit. *Ata vrapuan té dy sé bashku, por Gjoni ia kaloi Pjetrit dhe arriti i

pari te varri. U pérkul dhe pa pélhurat e véna aty, por nuk hyri né shpellé. °Kur mbérriti Simon Pjetri,

hyri menjéheré né shpellé. Pa pélhurat “dhe rizén qé kishin véné rreth kokés sé Jezusit. Kjo riz€ nuk ishte

bashké me pélhurat e tjera, por vecas, ende e mbéshtjellé rrumbullak né vendin e saj. *Tashmé hyri edhe

Gjoni, ai qé kishte arritur i pari te varri. Pa gjith¢cka dhe u bé besimtar. °Deri atéheré nuk e kishin

kuptuar Shkrimin e shenjté, sepse atje éshté shkruar qé Jezusi duhet té ringjallet nga té vdekurit.

YPastaj té dy u kthyen né shtépi.

Jezusi i shfaget Marisé nga Magdala



(Mt 28,9-10; Mk 16,9-11)
"Maria vazhdonte té rrinte prané varrit dhe po gante. Pastaj u pérkul dhe véshtroi brenda. ?Aty pa dy
engjéj té veshur me rroba té bardha. Ishin ulur né vendin ku ishte vendosur mé paré trupi i Jezusit, njéri
te kryet dhe tjetri te kémbét. *«Pse po qan?» — e pyetén engjéjt. Maria u pérgjigj: «Kané larguar Zotin tim
dhe nuk e di se ku e kané vénél»

“Kur u kthye, ajo e pa Jezusin né kémbé. Por nuk e dinte se ishte Jezusi. *Ky e pyeti: «Pse po gan? Ké po
kérkon?» Ajo mendonte se ishte kopshtari, dhe i tha: «(Né qofté se e ke marré ti, mé trego se ku e ke véné,
qé té shkoj ta marr.» '**Maril» — i tha Jezusi. Ajo u kthye dhe i tha aramaisht: «Rabunil» — q& do té€ thoté
‘Mésues’. "Jezusi i tha: <Mos mé mbaj, sepse akoma nuk kam shkuar tek Ati. Por shko te véllezérit e mi e
thuaju: 'Po ngjitem tek Ati im dhe tek Ati juaj, te Peréndia ime dhe te Peréndia juaj.» *Maria nga Magdala
shkoi dhe u tha nxénésve: «Pashé Zotin!» Dhe tregoi até gé i kishte théné Jezusi.

¢ Kopshtari ishte njékohésisht rojtari i natés.

.Jezusi u paraqitet nxénésve

(Mt 28,16-20; Mk 16,14-18; Lk 24,36-49)

“Ishte mbrémje voné, po até té diel. Nxénésit kishin friké nga udhéheqésit e hebrenjve, prandaj i kishin
mbyllur dyert me celés. Pastaj erdhi Jezusi dhe zuri vend midis tyre. «Pagja me jul» — u tha. *Pastaj u
tregoi duart dhe brinjén e tij. Ata u gézuan shumé kur e pané Zotin. ?!Jezusi u tha pérséri: «Pagja me ju!
Sic mé dérgoi mua Ati, ashtu ju dérgoj uné ju.» *Pastaj fryu mbi ta dhe u tha: «Merreni Shpirtin e
shenjtéle *Atyre qé ju u falni mékatet, ua ka falur edhe Peréndia; atyre gé ju nuk ua falni, nuk ua ka
falur as Peréndia. » ¢¢

¢ Jezusi jep té kuptojé se, kur té vijé Shpirti, ai do té jeté dhurata e tij personale (shih Veprat 2). Sipas profecive té
DhV Shpirti i shenjté ishte dhuraté e Mesisé (shih Gjoni 1,33). ¢¢ aludim pér té drejtén e pranimit né Kishé dhe té
pérjashtimit prej saj.

Jezusi dhe Toma

2Kur erdhi Jezusi, Toma, i quajtur edhe Didim, njéri prej dymbédhjeté nxénésve, nuk ishte i pranishém.
Meé voneé té tjerét i treguan se kishin paré Zotin! Toma u tha: «Nuk do ta besoj derisa té shoh shenjat e
gozhdéve né duart ¢ e tij. S€ pari, dua t'i prek me gisht dhe ta vé dorén né brinjén e tij.»

2Pas njé jave nxénésit ishin mbledhur né shtépi, dhe Toma ishte bashké me ta. Dyert ishin té mbyllura
me celés. Jezusi erdhi, zuri vend midis tyre dhe tha: «Pagja me jul» *Pastaj iu drejtua Tomés: «Vére gishtin
ténd kétu dhe shiko duart e mia! Ma jep dorén dhe prek plagén né brinjén time. Mos dysho mé, por beso
se jam unél» *Pastaj Toma iu pérgjigj: «Zoti im dhe Peréndia ime!» *?Jezusi i tha: «A u binde tani gé mé
pe?! Lum gjithkush qé nuk mé sheh, e megjithaté beson né mua.»

¢ kycet, sepse i kryqézuari gozhdohej zakonisht né nyjet e dorés.

Qéllimi i librit

%Jezusi béri edhe shumé mrekulli té tjera né praniné e nxénésve té tij, me ané té€ té cilave u tregoi atyre
madhéshtinég e tij. Ato nuk jané shkruar né kété libér. *'Por ajo qé éshté shkruar né kété libér, u pérpilua
qé ju té besoni se Jezusi éshté Mesia, Biri i Peréndisé. Né qofté se besoni, keni jetén (e pérjetshme) me ané
té tij.

Jezusi u shfaget shtaté nxénésve
2 Mé voné Jezusi iu shfaq pérséri nxénésve té tij né bregun e ligenit té Tiberiadit. Ndodhi késhtu:
2Simon Pjetri, Toma, qé quhej edhe Didim, Natanaeli nga Kana e Galilesé, bijté e Zebedeut dhe dy
nxénés té tjeré ishin mbledhur bashké. *Simon Pjetri u tha té tjeréve: «Po shkoj té gjuaj peshk.» «Po
vijmé edhe ne me tyl» — i thané ata. Dolén dhe hipén né lundér; por nuk zuné gjé téré natén.
*Kur zbardhi drita, Jezusi po géndronte né breg. Por nxénésit nuk e dinin se ishte Jezusi. °Ai u tha: «Ej
djema, akoma nuk keni z&€né€ ndonjé peshk?» «Jo, asnjé», — iu pérgjigjén ata. *Jezusi u tha: «Hidheni
rrjetén né€ anén e djathté té lundrés e do té zinil» Ata e hodhén dhe zuné aq shumé peshq, sagé nuk
arritén ta nxirrnin dot rrjetén. "Gjoni, nxénési, té cilin Jezusi e kishte fort pér zemér, i tha Pjetrit: «Eshté
Zotil» Kur e dégjoi kété, Pjetri u mbéshtoll me rrobén e sipérme dhe u hodh né ligen. Ai e kishte hequr até
pér té punuar.
®Ata nuk ishin larg bregut — rreth njéqgind metra. Nxénésit e tjeré e vozitén lundrén gjer né breg duke
térhequr nga pas rrjetén e mbushur me peshq. °Kur dolén né breg, pané njé zjarr me qymyr druri dhe
peshqit mbi té. Edhe buka ishte prané. *Jezusi u tha: «Sillni disa nga peshqit qé zuté tanil» 'Simon Pjetri
hipi né lundér dhe e nxori rrjetén né breg. Ajo ishte plot me peshq té médhenj, gjithsej njéqind e
pesédhjeté e tre. Dhe rrjeta nuk ishte grisur aspak, ndonése kishte aq shumé peshq. ?Jezusi u tha:



«Ejani kétu e hanil» Asnjé nga nxénésit nuk guxonte ta pyeste: «Kush je ti?» Ata e dinin miré se ai ishte
Zoti. *Jezusi u afrua, mori bukén dhe ua ndau atyre. Ashtu béri edhe me peshqit.
“Kjo ishte hera e treté qé Jezusi u ishte shfaqur nxénésve pas ringjalljes sé tij nga té vdekurit.

Rehabilitimi i Pjetrit

Pasi kishin mbaruar s€ ngréni, Jezusi i tha Simon Pjetrit: «<Simon, biri i Gjonit, a mé& do mua mé shumé
se té tjerét qé ndodhen kétu?» Pjetri iu pérgjigj: «Po, o Zot, ti e di se uné té dua.» Jezusi i tha: «(Kujdesu pér
gengjat e mil» '*Jezusi i tha pérséri: «Simon, biri i Gjonit, a mé do mua?» «Po, o Zot, ti e di se uné té dua», —
iu pérgjigj ai. Jezusi i tha: «Kujdesu pér delet e mial» "Jezusi e pyeti pér heré té treté: «Simon, biri i Gjonit,
a mé do mua?» Pjetri u trishtua pse Jezusi po e pyeste pér heré té€ treté: ’A mé do mua?’ Aii tha: «O Zot, ti
di gjithcka; ti e di se uné té dua.» Jezusi i tha: «Kujdesu pér delet e mia! *T€ siguroj se kur ishe mé i ri,
ngjishje rripin dhe shkoje ku té doje, por, kur té plakesh, do t’i zgjatésh duart, dhe xhelati do té té& lidhé
dhe do té té ¢ojé atje ku nuk do té& déshirosh.» ’Me kéto fjalé Jezusi tregoi se me cfaré lloj vdekjeje do ta
nderonte Pjetri Peréndiné. Pastaj i tha: «Eja pas mejel»

Jezusi dhe Gjoni

2Pjetri ktheu kokén dhe pa se si Gjoni, nxénési, té cilin Jezusi e kishte fort pér zemér, po e ndiqte. Ishte
ai qé kishte qené ulur prané Jezusit né darkén e fundit dhe e kishte pyetur: ’Kush do té té tradhtojé?’
2IKur e pa, Pjetri e pyeti Jezusin: «Po kétij, cfaré do t'i ndodhé?» 22Jezusi i tha: «Né qofté se dua qé ky té
mbetet gjallé derisa té vij uné, kjo nuk té pérket ty! Ti eja pas meje!» *Pér kété arsye ndér besimtarét u
pérhap fjala se ky nxénés nuk do té vdiste.¢ Por Jezusi nuk tha se nuk do té vdiste, porse: 'Né qofté se
dua qé ky té mbetet gjallé derisa té vij uné, kjo nuk té pérket ty!’

Ky éshté nxénési q€ déshmon pér kéto fakte dhe qé i shkroi ato me dorén e vet. Ne e dimé se déshmia e
tij éshté e besueshme.

»Ka edhe shumé gjéra té tjera qé ka béré Jezusi. Né qofté se ato do té shkruheshin té gjitha njé nga njé —
mendoj se bota do té ishte e vogél né krahasim me vendin gé ato do té zinin.

¢ Pjetrin e krygézuan koképoshté, kurse Gjoni vdiq natyrshém.



